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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
overensstimmelseforklaringen.

Introduktion

Maskinen ir en dkgrisklippare med klipphuvud som dr avsedd
att anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt
arbete. Den idr huvudsakligen konstruerad f6r grisklippning
i parker, sportanliggningar, campingplatser, kyrkogardar

och kommersiella anliggningar. Den 4r inte konstruerad f6r
klippning i snir eller fr jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhidlla produkten p4 ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Kontakta girna Toro direkt f6r information om produkter
och tillbehér, hjilp med att hitta en aterférsiljare eller

for att registrera produkten: Toro Commercial Products
Service Department, Spellbrook, Bishops Stortford,
CM23 4BU, England, tel.: +44 (0)1279-603 019, e-post:
uk.service@toro.com.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du behéver service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Modell- och serienumren finns pa en
plat som har monterats under fotstédet pa ramens vinstra
sida. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Modellnr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksd i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vard att notera.
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Sakerhet

Den hir maskinen uppfyller eller 6vertriffar de
specifikationer i standarden SS-EN ISO 5395-3:2013 som
var i kraft ndr maskinen tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall frin
forarens eller 4garens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid f6lja
dessa sikerhetsanvisningar och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig,
Varning eller Fara — anvisning f6r personsikerhet. Om
anvisningarna inte f6ljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker driftspraxis

Nedanstdende anpassade foreskrifter hirrér fran
CEN-standarden SS-EN ISO 5395-3:2013.

Utbildning

* Lis bruksanvisningen och allt annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna,
och ldr dig hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har list de hir
anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa forarens dlder.

* Klipp aldrig om minniskor, sdrskilt barn, eller husdjur
befinner sig 1 nirheten.

* Kom ihdg att féraren ar ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

¢ Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmissig och
praktisk utbildning. Det 4r dgaten som ansvarar for att
utbilda anvindarna. Utbildningen ska sdrskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete med
dkmaskiner

— att man inte kan dterfd kontrollen 6ver en dkmaskin
som glider pa en slint genom att bromsa. De frimsta
anledningarna till att man férlorar kontrollen ér:

0 otillrackligt dickgrepp
tér hog hastighet
otillrdcklig inbromsning

att maskintypen dr olimplig fér uppgiften

S OO

dalig kinnedom om markforhallandenas
betydelse, sirskilt i sluttningar

* Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjalv och
andra minniskor eller egendom for.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, lingbyxor, hjilm,
skyddsglaségon och hérselskydd vid klippning, Lingt




hir, 16st sittande kldder eller smycken kan trassla in sig 1
rorliga delar. Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

Undersék noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avligsna alla f6remadl som kan slungas omkring av
maskinen.

Varning — brinsle 4r mycket brandfarligt. Vidta f6ljande
sikerhetsitgirder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll bara pé brinsle utomhus och rék inte vid
péfyllning.

— Dyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig av
brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle medan
motorn dr igang eller nidr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férsoka starta
motorn utan flytta maskinen bort frin spillet och
undvika att skapa nagra gnistor tills bensindngorna
har skingrats.

—  Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljuddimpare.

Anvind endast tillbeh6r och redskap som godkints av
tillverkaren.

Fore kérning bor du kontrollera sa att inga knivar,
knivskruvar eller klippaggregat ir slitna eller skadade. Byt
ut slitna eller skadade knivar och skruvar i satser si att
balanseringen bibehalls.

Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera knivar,
eftersom en roterande kniv kan fi andra knivar att rotera.

Kontrollera att férarens nirvaroreglage, sikerhetsbrytarna
och skydden sitter fast och fungerar ordentligt. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Saker branslehantering

Var mycket forsiktig ndr du hanterar bensin sd att du
undviker personskador och materiella skador. Bensin dr
mycket brandfatligt och dngorna ir explosiva.

Slick alla cigaretter, cigarrer, pipor och Gvriga
antindningskallor.

Anvind endast en godkind brinsledunk.

Ta inte bort tanklocket eller fyll pa brinsle nir motorn
ar igang,

Lat motorn svalna fére brinslepafyllning,

Fyll inte pa med brinsle inomhus.

Forvara inte maskinen eller bransledunken i narheten av en
Oppen laga eller gnistor, t.ex. nira en varmvattenberedare
eller ndgon annan maskin.

Fyll inte pd dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak eller
ett sldp med plastkladsel. Still alltid dunken pa marken en
bit bort frin fordonet fore pifyllning,

Lasta av maskinen frin lastbilen eller slipet och fyll pa
bensin nir den star pa marken. Fyll hellre pa maskinen
fran en dunk 4n med munstycket pa en bensinpump om
det inte 4r maoijligt att lasta av maskinen fran slipet.

Hall munstycket i kontakt med brinsletankens kant eller
dunk&ppningen tills tankningen dr klar. Anvind inte en
las6ppningsanordning f6r munstycket.

Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

Fyll inte pa f6r mycket brinsle i tanken. Sitt tillbaka
tanklocket och dra édt det ordentligt.

Korning

Kér inte motorn i ett slutet utrymme dir farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning,

Innan du forsoker att starta motorn ska du ligga 1

parkeringsbromsen, koppla ur klippenhetens drivsystem

och se dll att hastighetsreglagen for korning framat/bakait

ar 1 neutralldget.

Kor inte i sluttningar vars lutning Gverstiger 16 grader.

Var forsiktig ndr du kér klipparen péd en sluttning

vars markforhallanden kan utgéra en risk for att

klipparen vilter. Kraven i direktiv 89/355/EEG samt

andringarna i direktiv 95/63/EG angiende anvindning

av arbetsutrustning ska beaktas.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra sluttningar. Vid

kérning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet. Undvik

att vilta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid kdrning i upp- och
nedférslut

— kora maskinen sakta pa slinter och i skarpa svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— Sving inte tvirt. Var forsiktig vid backning,

Se upp for hal i terrdngen och andra dolda faror.

Anvind inte maskinen nira stup, diken, branta kanter
eller vatten.

Se upp for trafik ndr du kor ndra vigar eller korsar vigar.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ir
grisbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende nir redskap
kopplats till, och lit ingen komma i nirheten av maskinen
nir den dr iging,

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller skdirmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pd plats. Se till
att alla sikerhetsbrytare sitter fast, dr korrekt justerade
och fungerar som de ska.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och rusa aldrig
motorn. Om motorn kors vid f6r hég hastighet kan
risken f6r personskador 6ka.

Gor f6ljande innan du limnar férarsitet:
— Stanna pi plan mark.
— Koppla ur klippenhetens drivsystem.

— Lyft klipphuvudena till transportlidget och las
sikerhetsspirrarna ordentligt eller sink alternativt
klipphuvudena till marken.



— Kontrollera att transmissionen dr i neutralldget och
ligg i parkeringsbromsen.

— Sting av motorn och ta ur nyckeln.

Gor foljande nir du ska transportera klipparen:
— Koppla ur klippenhetens drivsystem.

— Lyft upp klipphuvudena till transportlaget.
— Aktivera transportspirrarna och ldsringarna.
— Sting av motorn och ta ur nyckeln.

Om du ska kéra klipparen fran en arbetsplats till en annan
miste du se till att klipphuvudena inte kan sinkas eller
startas av misstag:

— Koppla ur klippenhetens drivsystem.
— Lyft upp klipphuvudena till transportliget.
— Aktivera transportspirrarna och ldsringarna.

Sting av motorn och koppla ur drivningen av
klipphuvudena:

— fore brinslepifyllning

— innan du justerar klipph&jden, om den inte kan stillas
in fran forarplatsen

— innan du rensar blockeringar

— f6re kontroll, rengbring och arbete pa klipparen

— nir du har kort pé ett frimmande f6remal eller om
det uppstir onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grisklippaten har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

Minska gasen nir du ska stanna motorn, och sting av
bransletillforseln efter klippningen om motorn ar férsedd
med en brinslekran.

Hall hander och fétter borta frin klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se till att
vigen dr fri.

Sakta ner och var forsiktig nir du svinger och korsar
vigar och trottoarer. Sting av cylindrarna/klipphuvudena
nir du inte ska klippa.

Kér inte grasklipparen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var f6rsiktig nir du lastar av eller pd maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

Var f6rsiktig nir du nirmar dig hdrn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra sikten.

Valtskydd (ROPS) — anvandning och
underhall

Viltskyddet dr en integrerad och effektiv
sdkerhetsanordning. Fill upp och las stortbigen
och anvind sikerhetsbiltet nir du kér maskinen.

Fill endast ned en fillbar stértbdge tillfilligt om det ér
absolut nédvindigt. Anvind inte sikerhetsbilte nir
stortbagen dr nedfilld.

Tiank pa att det inte finns ndgot viltskydd om stértbagen
ar nedfilld.

Sakerstill att sakerhetsbaltet snabbt kan lossas i en
nodfallssituation.

Kontrollera omridet som ska klippas och fall aldrig ned
en fillbar stortbage i nirheten av sluttningar, stup eller
vattendrag,

Se till att det finns tillrickligt utrymme ovanfér dig innan
du kor under féremal (t.ex. grenar, dorrar, elledningar)
och vidrér dem inte.

Se till att viltskyddet 4r i sikert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera att det
inte 4r skadat samt halla alla fistelement ddragna.

Byt ut en skadad stortbdge. Den fir inte repareras eller
modifieras.

Ta inte bort stértbdgen.

Alla férandringar av stértbdgen maste godkinnas av
tillverkaren.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sidkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en 6ppen liga
eller gnista.

L4t motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
torvaringsutrymmet for brinsle fria frin gris, 16v eller
overflédigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och skadade
delar och dekaler.

Om brinsletanken mdste tommas ska detta goéras
utomhus.

Var forsiktig nir justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och maskinens
fasta delar.

Var forsiktig nir en cylinder/ett klipphuvud roteras pa
maskiner med flera cylindrar/klipphuvuden, eftersom de
andra cylindrarna/klipphuvudena kan rotera samtidigt.

Koppla ur drivhjulen, sink ned klippenheterna, ligg i
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur nyckeln.
Viinta tills all rérelse har stannat innan justering, rengdring
eller reparation utfors.

Ta bort gris och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddimparna och motorn f6r att undvika eldsvida. Torka
upp eventuellt olje- eller branslespill.



* Anvind domkrafter f6r att stétta upp komponenter nir
det behovs.

* Litta forsiktigt pd trycket i komponenter med upplagrad
energi.

* Koppla ifrdn batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen férst och

pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst och
minus sist.

*  Var forsiktig nir du kontrollerar cylindrarna/klipphuvu-
dena. Anvind skyddshandskar och var f6rsiktig nir du
underhaller cylindrarna.

* Hall hinder och f&tter borta fran rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nir motorn 4r igang.

* Ladda batterierna i ett 6ppet, vilventilerat uttymme, pa
avstiand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur laddaren
innan den ansluts till eller kopplas fran batteriet. Anvind
skyddskldder och isolerade verktyg.

Transport

* Var f6rsiktig ndr du lastar av eller pd maskinen pa en
sldpvagn eller lastbil.

* Anvind ramper i fullbredd for att lasta maskinen pd en
slipvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen si att den sitter sikert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter, samt annan sikerhetsinformation som du
bor kanna till och som inte tacks av sakerhetsstandarderna.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga omkring
téremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att férhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medfora fara f6r anvindaren och kringstiende om
maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ér ett luktfritt
och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

* Lir dig att stinga av motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor, vilket
ocksd dr ett krav enligt vissa lokala foreskrifter och
forsikringsbestimmelser.

* Hantera brinsle férsiktigt. Torka upp allt utspillt brinsle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att forsikra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut fore drift.

* Sitt dig pa sitet innan du startar motorn.

* Anvindning av maskinen kriver koncentration. Tank pd
foljande for att inte tappa kontrollen:

— Kor inte 1 ndrheten av sandgropar, diken, bickar eller
andra farot.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna och
starta plotsligt.

— Limna alltid f6retrdde nir du korsar vigar.

— Anvind bromsarna vid klippning i nedférslut for att
hilla en ldg hastighet och behalla kontrollen ver
maskinen.

* Lyft upp och spirra klippenheterna nir du kor frin en
plats till en annan.

* Ro&r inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn 4r iging eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omriden kan vara sd varma att du kan
brinna dig.

*  Om du fir motorstopp eller férlorar fart och inte kan kora
inda upp for en backe ska du inte vinda runt maskinen.
Backa alltid langsamt rakt nedf6r sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp i klippomradet eller i nirheten av det. Vardslés
kérning kombinerat med terringvinklar, studsning eller
felaktigt placerade sdkerhetsskydd kan medféra skador
frin kringflygande foremal. Ateruppta inte klipparbetet
forrin omradet dr fritt.

Underhall och férvaring

* Se till att alla hydraulledningskopplingar ir dtdragna och
att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott skick innan
du tillfSr tryck till systemet.

* Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under hogtryck.
Anvind kartong eller papper f6r att uppticka lickor,
aldrig hinderna. Hydraulvitska som sprutar ut under
tryck kan ha tillrdcklig kraft fOr att tringa in i huden och
orsaka allvarliga skador. S6k likare omedelbart om du
triffas av en strdle hydraulvitska och vitskan tringer in i
huden.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sidnka klippenheterna och redskapen till marken innan du
kopplar ur eller utfér nagot arbete pa hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar dr
atdragna och att de inte ér slitna. Dra 4t eller repatera
dem efter behow.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall ska
kunna utforas, ska klidesplagg, hinder, fétter och andra
kroppsdelar hillas borta frin klippenheterna, redskapen
och andra r6rliga delar. Hall kringstiende pa avstdnd.




* Be en auktoriserad Toro-aterférsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare fOr att garantera
sikerhet och noggrannhet. Den maximala reglerade
motorhastigheten ska vara 3 000 varv per minut.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

* Anvind endast redskap och reservdelar som godkints
av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om ej godkinda
redskap anvints.

Ljudeffektniva

Maskinen har en uppmiitt ljudeffektniva pa 105 dB(A), som
omfattar ett osdkerhetsvirde pa 1 dB(A).

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksnivd vid férarens 6ra pa 84 dB(A),
som omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pa 1 dB(A).

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395-1.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmatt vibrationsnivé for hoger hand = 2 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 2 m/s?2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som besktivs
i SS-EN ISO 5395-1.

Hela kroppen

Uppmitt vibrationsnivd = 0,7 m/s?

Osikerhetsvirde (K) = 0,1 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395-1.

Forarens dagliga
bullerexponering

The Toro Company har ingen kontroll Gver de
anldgeningsférhillanden, det underhall eller de justeringar
som klipparen utsitts for eller hur linge klipparen anvinds.
Alla dessa faktorer paverkar den bullerniva som féraren
exponeras for dagligen — LEPd.

Om horselskydd krivs ska dessa ha god dimpning i
frekvensintervallet 63—8 000 Hz.

Under normala arbetsférhallanden kan férare utsittas for

en daglig bullernivd som 6verskrider 80 dB(A) LEPd.
Arbetsgivare med personal som anvinder den hir maskinen
rekommenderas att lisa direktivet om fysikaliska agens
(buller) eftersom foérarnas dagliga personliga exponeringsniva
kan Overstiga den ligre atgardsnivin for exponering,

Forarens dagliga
vibrationsexponering

The Toro Company har ingen kontroll Gver de
anliggningsforhallanden, det underhall eller de justeringar
som klipparen utsitts for eller hur linge klipparen anvinds.
Alla dessa faktorer paverkar den vibrationsniva som foraren
exponeras for dagligen.

Arbetsgivare med personal som anvinder den hir
maskinen rekommenderas att ldsa direktivet om fysikaliska
agens (vibrationer) eftersom fOrarnas dagliga personliga
exponeringsnivd kan Gverstiga den ligre dtgirdsnivan f6r
exponering.

Under typiska arbetsférhallanden kan férare exponeras f6r
en daglig niva som Overstiger den ldgre atgirdsnivin for
exponering. Personlig skyddsutrustning rekommenderas.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

70-13-072
1. Domkraftpunkt

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna dr fullt synliga f6r f6raren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

NE-

70-13-077

1. Varning — Stang av motorn och ta ut tdndningsnyckeln
innan du frigor eller anvander sakerhetssparrar.




950832

1. Ringtryck

-
il

950889

1. Varning — Heta ytor.

)

111-3277
111-0773
1. Signalhorn 5. Langsamt
1. Warning — Krossning av fingrar, kraft anbringad fran sidan. 2. Klippare — sank/rorligt lige 6. Motorvarvtal
3. Klippare — hall 7. Langsamt
4. Klippare — hgj
111-3344
1. Tandningslas indikerar olika tdndningslagen




111-3562

1. Tryck ner pedalen for att justera rattlutningen.

é )

g
24
ly A
Ao )

111-3566

1. Fallrisk, risk fér krosskador — Kontrollera att
forarplattformens sparr ar last fére korning.

iA#E J | & éﬁ

111-0936

1. Valtrisk — Sank hastigheten innan du svanger.

2. Valtrisk — Kor pa sluttningar vars lutning understiger
16 grader, inte pa sluttningar vars lutning Overstiger
16 grader.

3. Valtrisk — Anvand alltid sakerhetsbalte nar du anvander
valtskyddet (ROPS), men inte nar valtskyddets stang ar
nedsankt.

4. Varning — Las bruksanvisningen och ta ur tdndningsnyckeln
innan du utfor nagot underhall.

5. Risk for utslungade foremal — hall kringstadende personer
pa behorigt avstand fran maskinen.

111-3567

1. Anvandning av pedal for att styra maskinens korriktning

@0

111-3901-A

111-3901

1. Transmissionsolja — Mer information finns i
bruksanvisningen.

&
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111-3902

111-3902-A

1. Varning — Avkapningsrisk fér hander, flakt.
2. Heta ytor — Mer information finns i bruksanvisningen.




24 timmars serviceintervall 6.
50 timmars serviceintervall 7.
Kontrollera dacktrycket 8.

Kontrollera att alla bultar 9.

och muttrar ar atdragna

Undersok alla slangar med 10.

avseende pa lackor

30-40mm

200Nm 54Nm

111-7249

Kontrollera hydrauloljeni-  11.

van
Kontrollera branslenivan

Kontrollera oljenivan i
motorn

Kontrollera att
satesbrytaren fungerar

Kontrollera luftfiltrets insats 15.

12.

13.

14.

24H

Kontrollera klipphuvudets
installning

Kontrollera motorns
kylvatskeniva

Kontrollera om kylaren ar
smutsig

Reng6r och inspektera
maskinen

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning med en
momentnyckel: framhjulen
ska vara 200 Nm och
bakhjulen 54 Nm

16.

SOH

Smoérjpunkter for 24
timmars intervall

Smoérjpunkter for 50
timmars intervall
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Montering

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvéandning
Bruksanvisning 1 Las bruksanvisningen innan du anvander maskinen
Motorns bruksanvisning 1 Referens for motorinformation
Reservdelskatalog 1 Referens for reservdelsnummer.

Spara all dokumentation pd en siker plats for framtida

referens.

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
férarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Kontrollera ringtrycket

Kontrollera lufttrycket i fram- och bakdicken. Korrekt tryck

anges i tabellen nedan.

Viktigt: Se till att trycket ér lika i alla déck sa att
maskinen far jamn kontakt med griset.

Déack Déacktyp Rekommenderat dacktryck
Grasfor- | Vagforhal- [ Maximalt
hallanden landen tryck

Framaxel |23 x 10,5 0,69 bar 1,38 bar 1,72 bar

- 12 BKT
monstrade
Bakaxel 18 x 9,5 0,69 bar 1,38 bar 1,72 bar
— 8 BKT
monstrade

11




Produktoversikt

G025164

Figur 2

4. Forarsate
5. Motorhuv
6. Bakre klippenhet

1. Framre klippenheter
2. Reglagearm
3. Ratt

Reglage

Kontrollpanelens komponenter
13 16 14 17 8

10.

Figur 3
Brytare for 11.
parkeringsbromsen
Brytare for den 12.

begransade lyftfunktionen
vid backning

Brytare for riskvarnare 13.

(lampsats medfoljer)

Brytare for varningslampa 14.

(lampsats medféljer)

Reglage for klipphuvudets 15.
positioner

Gasreglage 16.
Tandningslas 17.

Brytare for klipphuvuden  18.
Brytare for belysning 19.

(lampsats medfoljer)

Brytare for
korriktningsvisare
(lampsats medféljer)

G014418

Signalhornsknapp

Extra 12 voltsuttag
(12 V-sats medfoljer)

Indikator fér motoroljetryck

Indikator for
transmissionens
temperatur

Timmatare

Batterivarnare

Indikator for motorns
temperatur

Glodstiftsindikator

Indikator for
transmissionens
neutrallage

12



Figur 4

Figur 5

1. Backningspedal 2. Gaspedal

Bromssystem

Parkeringsbroms

For parkeringsbromsens brytare till framatliget genom att
trycka in den lilla lasknappen och fora brytaren framat fOr att
ligga 1 parkeringsbromsen (Figur 0).

Obs: Kor inte grasklipparen med parkeringsbromsen ilagd
och dra inte at parkeringsbromsen nir maskinen dr i rérelse.

Den hir lampan lyser nir parkeringsbromsen dr ilagd och
tindningsnyckeln ér i liget L.

A VARNING

Parkeringsbromsen ansitter endast framhjulen.
Parkera inte klipparen pa en sluttning.

G014421

1. Parkeringsbroms

Fotbroms

Fotbromsning sker via det hydrauliska transmissionssystemet.
Nir back- eller gaspedalen slipps upp eller motorvarvtalet
minskas blir fotbromsningen mer effektiv samtidigt som
korhastigheten automatiskt minskas. Du Skar bromseffekten
genom att ldgga i transmissionen i neutralliget. Fotbromsen
ansitter endast framhjulen.

A VARNING

Fotbromssystemet kan inte halla klipparen
stillastaende. Liagg ALLTID i parkeringsbromsen
nir du parkerar klipparen.

Nodbroms

Om det blir fel pa fotbromsen stoppar du klipparen genom
att stinga av tindningen.

A VARNING

Var forsiktig nir du nédbromsar. Forbli sittande
och hall i ratten sa att du inte faller av klipparen
om framhjulen plétsligt stannar vid en snabb
inbromsning.

Gasreglage

Oka motorvarvtalet genom att fora gasreglaget framat.
Minska motorvarvtalet genom att féra gasreglaget bakat
(Figur 7).

Obs: Motorvarvtalet dr avgorande for hastigheten pa andra
funktioner, t.ex. dkningen, klippcylinderns rotation och
klipphuvudets lyftning,




Transportsparrar

Hoj alltid klipphuvudena till transportliget och las fast
dem med transportspirrarna och sikerhetslisen innan du
transporterar maskinen till en annan arbetsplats (Figur 9).

G014547

1. Gasreglage

Akning

Akning framat: Tryck ner gaspedalen for att 6ka hastigheten
vid kérning framat. Slipp pedalen for att minska hastigheten G014548

(Figur 8). Figur 9

Backning: Tryck ner backningspedalen fOr att 6ka
hastigheten vid backning. Slipp pedalen f6r att minska
hastigheten (Figur 8).

Brytare for drivning av klipphuvuden

St neutral): Sld - eller backni dalen.
opp (neutral): Stipp gas- cller backningspedalen Stall alltid brytaren f6r drivning av klipphuvuden i liget Av

\ innan du transporterar maskinen till en annan arbetsplats.
1 2 o
Justerbar rattstang
\// - /\\\

o=

e/ \ Anvind aldrig klipparen utan att forst kontrollera att
rattstingens justermekanism fungerar som avsett
och att ratten inte kan rubbas efter att ha justerats

2 /& och lasts fast.
/)
7

Du ska endast justera ratten och rattstingen nir klipparen
star stilla och parkeringsbromsen ir ilagd.

\j / 1. Trampa ner fotpedalen om du vill luta ratten.
014420 2. Dra ratten mot dig tills du sitter bekvimt och slipp
Figur 8 direfter upp pedalen (Figur 10).
1. Backningspedal 2. Gaspedal

14
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G014549

Figur 10

Forarsate

A VARNING

Anvind aldrig klipparen utan att f6rst kontrollera
att forarsitesmekanismen fungerar som avsett och
att sdtet inte kan rubbas efter att ha justerats och
lasts fast.

Du ska endast justera sitesmekanismen nir

klipparen star stilla och parkeringsbromsen ir ilagd.

Justering framat och bakat: Foraren kan flytta sitet framét
och bakat med hjilp av sitesjusteringsspaken (Figur 11).

Justering f6r férarens vikt: Vrid handtaget medurs for att
6ka hérdheten i fjadringen och moturs for att minska den
(Figur 11).

1.

G014550

Satesjusteringsspak

Figur 11

2. Vridhandtag for férarens
vikt

15



Varningssystem Varningslampa fér lag batteriladdning

Varningslampan for batteriladdning tinds nir batteriet dr pd

Varningslampa for 6verhettning av motorns kylvatska viig att bli urladdat (Figur 14).

Varningslampan f6r motorns kylvitska tinds, en signal ljuder
och klipparna stannar (Figur 12).

G014553

Figur 14

1. Varningslampa for lag batteriladdning

Varningslampa for lagt motoroljetryck

:\ Varningslampan f6r motoroljetryck tinds nir oljetrycket ar
— GO14551 for lagt (Figur 15).

Figur 12

1. Varningslampa fér éverhettning av motorns kylvatska

Varningslampa for éverhettning av hydrauloljan
G014554

Varr.lingslatmpan tor hydraulo.lja tfcinds vid 6verh§ttning, och Figur 15
en signal ljuder om hydrauloljan i tanken 6verstiger 95 °C
(Figur 13). 1. Varningslampa for lagt motoroljetryck

Bortkoppling av klippcylindrar

Klippcylindrarna kopplas bort nir driftstemperaturen nar
115 °C.

Varnande ljudsignal

Tryck pa signalhornsknappen for att avge en ljudvarning

6014552 (Figur 10).
Figur 13 Viktiat: Si . .
iktigt: Signalhornet aktiveras automatiskt om motorns
1. Varningslampa for 6verhettning av hydrauloljan kylvitska eller hydraulolja 6verhettas. STOPPA motorn
omedelbart och atgirda felet innan du startar motorn
igen.

G014555

Figur 16
1. Signalhorn

16



Tandningsnyckel

0 = Motor av.

| = Motor pa/hjalpmotor pa.

Il = Férvdrmning av motorn.

Il = Motorstart.

A VARNING

Ta alltid ur tindningsnyckeln nir klipparen inte
ska anvindas.

Viktigt: Ligg alltid pa ett skyddslock nir du tar ur
tindningsnyckeln sa att inte smuts och fukt kan tringa
in och skada mekanismen.

(@]

r\f—

G014556

Figur 17

1. Té&ndningslas

Indikatorlampa for forvarmning av
motorn
Vrid téndningsnyckeln till léiget II1. Indikatorlampan

for f6rvirmning av motorn tinds samtidigt som
glédstiften virms upp

(Figur 18).

Viktigt: Forsok att starta en kall motor utan forvirmning
kan orsaka onédigt slitage pa batteriet.

G014557

Figur 18

1. Indikatorlampa for férvarmning av motorn

Branslematare

Brinslemitaren visar hur mycket brinsle som finns i tanken
(Figur 19).

G014558

Figur 19

Timmatare

Timmitaren visar det sammanlagda antalet timmar som
maskinen har varit i drift (Figur 20).

000.0

G014559

Figur 20

1. Timmatare

Indikatorlampa for transmissionens
neutrallage

Den hir lampan tinds nir kérpedalen ir i neutralliget och
tindningsnyckeln dr i liget I (Figur 21).

Obs: Parkeringsbromsen méste vara ilagd for att indikatorn
for transmissionens neutralldge ska lysa.

G0014560

Figur 21

1. Indikatorlampa for transmissionens neutrallage
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Indikatorlampa for drivning av
klipphuvud
Den hir lampan tinds ndr brytaren fér drivning av

klipphuvuden ir 1 fram- eller backliget och tindningsnyckeln
ir 1 laget I (Figur 22).

G0014561

Figur 22

1. Indikatorlampa fér drivning av klipphuvud

Specifikationer
Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan dndras utan foregiende meddelande.
Specifikationer CT2240
Transportbredd 1 380 mm
Klippbredd 2 120 mm
Langd 2 860 mm
Hojd 1 681 mm med valtskyddet infallt
2 115 mm med valtskyddet i lodratt korlage

Vikt 1 240 kg*

Med vatskor och 200 mm stora klipphuvuden med sex knivar
Motor Kubota 19,5 kW (26 hk) pa 3 000 varv/min DIN 70020
Bransletankens kapacitet 45 liter
Transporthastighet 22 km/h
Klipphastighet 11 km/tim
Hydraulsystemets kapacitet 32 liter
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkinda Toro-tillbeh6r som du kan
anvinda for att forbdttra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterforsiljare.

18



Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
torarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning;

A VAR FORSIKTIG

Om du ldmnar nyckeln i tindningslaset kan nagon
starta motorn av misstag och skada dig eller nagon
annan person allvarligt.

Siank ned klippenheterna till marken, ligg

i parkeringsbromsen och ta ur nyckeln ur
tindningslaset innan du utfér service eller gér nagra
justeringar pa maskinen.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste dock
kontrolleras innan och efter motorn startas forsta gingen.

Vevhusets kapacitet dr cirka 6 liter med filtret.

Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller hgre
* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pd 15W-40 eller
10W-30 kan kopas hos din aterforsaljare.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn ar
kall, innan den har startats f6r dagen. Om motorn redan har
varit igang, ska du lita oljan rinna tillbaka ned till sumpen

i minst 10 minuter innan du kontrollerar den. Fyll p4 olja
tills nivan nar upp till add-markeringen pa oljestickan om
nivan ligger pa eller under markeringen full. FYLL INTE PA
FOR MYCKET. Du behéver inte fylla p4 olja om nivan ligger
mellan markeringarna full och add.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn, ligg i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tindningsldset.

2. Oppna motorhuven.

3. Ta ur oljestickan, torka av den och sitt tillbaka den
(Figur 23).
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Oljesticka

1.

Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivin pa den.

Oljenivin ska na upp till markeringen Full.

Om oljenivan inte ndr upp till markeringen Full pa
oljestickan, ska du ta bort pafyllningslocket (Figur 24)
och fylla pa olja tills nivin ndr upp till markeringen.
Fyll inte pa f6r mycket.

y
S =N

Figur 24
Oljepafyliningslock

6.

Sitt tillbaka péfyllningslocket och sting huven.



Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igdng kan det trycksatta, heta
kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn 4r igang.

* Tahjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket och
6ppna locket sakta sa att Anga kan komma ut.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

1. Ta bort skrip frin gallret, oljekylaren och kylarens
framsida dagligen, eller oftare vid extremt dammiga
och smutsiga férhallanden. Se avsnittet om att Ta bort
skrip fran kylsystemet i Underhall.

2. Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken (Figur
25). Nivan bor ligga mellan markeringarna pa sidan
av tanken.

9025068

Figur 25

1. Expansionstank

3. Tabort locket pa expansionstanken och fyll pa systemet
om kylvitskenivan dr lag, Fyll inte pa f6r mycket.

4. Skruva pa locket till expansionstanken.
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Fylla pa bransle
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Anvind endast rent, firskt diesel med lagt (<50 ppm) eller
mycket ldgt (<15 ppm) svavelinnehall. Minsta cetantal ska
vara 40. Kop inte mer brinsle 4n vad som gar it inom
180 dagar, sa dr det garanterat farskt.

Brinsletankens kapacitet: 45 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver -7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller blandning
av nr 1-D/2-D) under -7 °C. Anvindning av brinsle for
vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar littare
och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer Gver
-7 °C bidrar det till att pumpen hiller lingre och har stérre
effekt jimfort med brinsle f6r vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet for
dieselbriansle. Motorn skadas om detta rad inte f6ljs.

A VARNING

Brinsle dr skadligt eller dodligt vid fortaring.
Liangre exponering for brinsleingor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsledngor under en
lingre tid.

¢ Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoréppningen.

* Hall brinsle borta frin 6gon och hud.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten slipvagn.

* Rok aldrig nidr du handskas med bensin och
hill dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

Forvara brinslet i en godkind dunk och héll den
utom rickhall frin barn. K6p aldrig mer brinsle
dn vad som gér it inom 180 dagar.

Koér inte maskinen utan att ha hela avgassystemet
pa plats och i gott fungerande skick.



Vid tankning under vissa forhallanden kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinangorna. Brand eller explosion i
bransle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

e Still alltid brinsledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fére pifyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och férlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen stir p4 marken.

* Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

¢ Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen dr klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.
Parkera maskinen pé en plan yta.
Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.

Ta bort locket frin briansletanken.

b

Fyll tanken med dieselbrinsle tills nivan ligger precis
vid pafyllningsrorets nedersta del.

5. Sitt tillbaka tanklocket och dra dt ordentligt ndr du
har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje ging maskinen
har anvints. Detta minskar eventuell ansamling av
kondens i brinsletanken.

Kontrollera hydraulvatskan

Maskinens hydraultank fabriksfylls med ca 32 liter
hégkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitskenivian
innan motorn startas for forsta gingen och direfter dagligen.
Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulvatska av typen Toro Premium All Season (finns i
19 liters spannar eller 208 liters fat. Se reservdelskatalogen
eller en Toro-aterférsaljare for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att fa kan
andra vitskor anvindas forbehallet att de uppfyller f6ljande
materialegenskaper och branschspecifikationer. Fraga din
oljedistributér om rad for att hitta en tillfredsstéllande
produkt. Obs! Toro ansvarar inte fér skador som uppstatt till
toljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind dirfér endast
produkter frin ansedda tillverkare som ansvarar fOr sina
rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande hydraulvitska,
med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 48

¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM 140 till 160

D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
g6r det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydrauloljan finns 1 flaskor om 20 ml. En flaska ricker till
15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 frin en
auktoriserad Toro-dterférsiljare.

Biologiskt nedbrytbar hydraulvidtska — Toro Premium
Synthetic Bio Hyd Fluid
Toros biologiskt nedbrytbara hydraulvatska (Finns i om
19 liters spannar eller 208 liters fat. Se reservdelskatalogen
eller en Toro-aterforsaljare for artikelnummer.)

Viktigt: Toro Premium Synthetic Bio Hyd Fluid ir
den enda syntetiska, biologiskt nedbrytbara vitskan
som har godkints av Toro. Vitskan kan blandas med
de elastomerer som anvinds i Toros hydraulsystem och
kan anvindas i manga olika temperaturer. Vitskan kan
blandas med traditionella mineraloljor, men for storsta
mojliga biologiska nedbrytbarhet och prestanda bor
hydraulsystemet skéljas noga sa att inga traditionella
oljor finns kvar. Kontakta din lokala Toro-iterf6rséljare
for upplysningar.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink klippenheterna

och sting av motorn.

2. Kontrollera siktglaset som sitter pa sidan av tanken.
Nivin maste ligga vid den 6vre markeringen.

3. Rengdr omridet runt hydraultanklocket innan du
eventuellt fyller pd med hydraulolja (Figur 26). Skruva
av tanklocket.

G014570

Figur 26

1. Hydraultanklock 3. Siktglas

2. Oljetank




4. Ta bort locket och fyll tanken upp till den Svre
markeringen i siktglaset. Fyll inte pd f6r mycket.

5. Satt tillbaka tanklocket.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Dra at hjulmuttrarna till 200 Nm f6r framaxeln och till 54 Nm
tor bakaxeln.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan det
leda till personskador.

Forarplattformens
sparrmekanism

Anvind inte klipparen utan att forst kontrollera att
forarplattformens sparrmekanism 4r aktiverad och fungerar
som avsett.

A VARNING

Anvind aldrig klipparen utan att f6rst kontrollera
att forarplattformens sparrmekanism ér aktiverad
och fungerar som avsett.

Frigora plattformen

1. For lasspirrens handtag mot klipparens framdel tills
spirren gir fri frin lasstaget.

H&j upp plattformen. Gasfjidern underlittar det hir
momentet.

Lasa fast plattformen

1. Sdnk ner plattformen forsiktigt. Gasfjadern underlittar
det hir momentet.

2. For lasspirrens handtag mot klipparens framdel i takt
med att plattformen nirmar sig det helt nedsinkta
liget. Det tillf6rsikrar att spirren gar fri frin ldsstaget.

3. Sink ner plattformen helt och f6r lasspirrens handtag

mot klipparens bakdel tills spirren griper in helt i
lasstaget.

G014422

Figur 27

Forarens narvaroreglage

Obs: Motorn stannar om foraren limnar sitet utan att ligga
i parkeringsbromsen.

Lasning av motorstart: Motorn kan bara startas om
gas-/backningspedalen ir i liget NEUTRAL, brytaren
t6r drivning av klipphuvuden ir i liget OFF och
parkeringsbromsen ir ilagd. Om dessa férhallanden rader
aktiveras brytarna som gor att motorn kan startas.

Sikerhetssystem f6r motordrift: Nir motorn ir iging
maste foraren sitta sig i sitet innan han/hon kan frigéra
parkeringsbromsen och kora maskinen.

Sikerhetssystem for klippcylinderdrift: Det gir endast att
kora klippeylindrarna nér féraren sitter i sitet. Om féraren
reser sig fran sitet i mer dn en sekund aktiveras en brytare
som automatiskt stinger av drivningen av klippcylindrarna.
For att kunna aktivera drivningen av klippcylindrarna maste
foraren dtervinda till sitet, f6ra brytaren for drivning av
klipphuvuden till liget OFF och direfter f6ra den tillbaka till
liget ON. Drivningen av klippcylindrarna paverkas inte om
foraren endast reser sig frin sitet i ett kort dgonblick.

Motorn kan endast startas nir brytaren f6r drivning av
klipphuvuden ir i liget OFF.

A VARNING

Anvind inte griasklipparen om det dr nagot fel pa
forarens narvaroreglage. Byt alltid ut trasiga delar
och kontrollera att delarna fungerar som avsett
innan du anvinder klipparen.
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A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin
tur kan leda till personskador.

Gor inga otillitna dndringar pa
sdkerhetsbrytarna.

Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Starta och stanga av motorn

Viktigt: Du maste lufta brinslesystemet innan du startar
motorn om du startar maskinen for forsta gangen,
motorn har stannat till f6ljd av att brinslet har tagit slut
eller om du har utfért underhall pa brinslesystemet; se
Lufta brinslesystemet.

A VARNING

Kontrollera féljande innan du startar motorn:

Du har list och forstatt sikerhetsforeskrifterna i
den hir bruksanvisningen.

Inga obehoriga vistas i omradet.
Drivningen av klipphuvuden i4r bortkopplad.
Parkeringsbromsen ir atdragen.

Korpedalerna ir i neutrallidget.

Viktigt: Maskinen ir utrustad med en
lasningsmekanism f6r motorstart — se avsnittet
FORARENS NARVAROREGLAGE.

Starta en kall motor

1. Sitt pd sitet, hall foten borta frin gaspedalen si att
den ir i neutralliget, ligg i parkeringsbromsen och f6r
gasreglaget till liget 70 procent av full gas.

Vrid tindningsnyckeln till liget I och kontrollera
att varningslamporna f6r motorns oljetryck och
batteriladdningen tinds.

Vrid tindningsnyckeln till férvirmningsliget II sa att
indikatorlampan f6r forvirmning tinds. Hall den dir 1
fem sekunder for att virma glédstiften.

Nir du har virmt glédstiften vrider du tindningsnyckeln
till liget IIT och haller den dir f6r att kra runt motorn.

Forsok inte starta motorn i mer d4n 15 sekunder. Slipp
tillbaka tindningsnyckeln till liget I ndr motorn startar.

Starta motorn och lat den ga pa lig tomgang tills den
har virmts upp.

G014557

Figur 28

1. Indikatorlampa for forvarmning av motorn

A VARNING

Alla varningslampor ska vara slidckta nir motorn
ar igang. Om en varningslampa tinds ska du
omedelbart stinga av motorn och atgirda felet
innan du startar den igen.

Starta en varm motor

1. Sitt pd sitet, hall foten borta frin gaspedalen si att
den ir i neutralliget, ligg 1 parkeringsbromsen och foér
gasreglaget till liget 70 procent av full gas.

Vrid tindningsnyckeln till liget I och kontrollera
att varningslamporna fér motorns oljetryck och
batteriladdningen tinds.

Vrid tindningsnyckeln till startliget III och hall den
dir for att kora runt motorn.

Forsok inte starta motorn i mer 4n 15 sekunder. Slipp
tillbaka tindningsnyckeln till liget I ndr motorn startar.

Starta motorn och lat den gi pé lig tomgang tills den
har virmts upp.

Stanga av motorn

1. For alla reglage till neutralliget, ligg i
parkeringsbromsen, flytta gasreglaget till liget

for lag tomgang och lat motorn sinka farten till lig
tomgang,

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter
innan du stinger av den efter arbete under full
belastning. Om detta inte gors kan det uppsta
problem i motorer med turboladdning.

Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter.

Vrid tindningsnyckeln till ldget 0.

Om motorn inte startar nir du vrider nyckeln till liget 0

mandévrerar du motorns stoppreglage i riktning framit
(Figur 29).

A VARNING

Hall hinderna borta fran rorliga delar och
varma motordelar nir motorn ir igang.
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Figur 29

Kontrollera kontakten mellan
cylinder och underkniv

Kontrollera klipphuvud-underknivskontakten varje dag innan

du startar maskinen oavsett om klippkvaliteten tidigare har
varit acceptabel. Det maste foreligga viss kontakt lings hela
klipphuvudets och underknivens lingd.

Allman information om
klipphuvuden

Maskinen dr utformad fér anvindning med 20 cm lasta eller

rérliga MK3-klipphuvuden.

Det dr av storsta vikt att de nedre knivarna och
klippeylindrarna dr korrekt justerade inbérdes och att
skdreggarna halls skarpa sa att klippningen blir god,
strtomforbrukningen halls pa en lag nivd och skdreggarnas
livslingd bevaras (se Underhilla klipphuvuden (sida 46)).

MK3 last klipphuvud (20 cm): Om grisklipparen forses

med lasta klipphuvuden, mits klipphdjden med den bakre

rullen och klipphuvudet kan f6lja markkonturen genom att
svinga i sidled. Den hir instillningen rekommenderas for

normala klippningsbehov (Figur 30).
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MK3 rorligt klipphuvud (20 cm): Om grisklipparen forses
med rérliga klipphuvuden, mits klipphdjden med de frimre
och bakre rullarna. Klipphuvudet kan svinga bide framit,
bakat och 1 sidled. Den hir instillningen rekommenderas f6r
omraden med hoég griskvalitet och fungerar vil nir griset dr
kort och markens profil dr krivande (Figur 31).

G014424

Figur 31

Grisriktare: De bakre grisriktarna maste alltid vara korrekt
monterade. Riktarna ska stillas in sd lagt som mojligt sd att
griset kan kastas ut mot marken (Figur 32).




MK3 last klipphuvud (20 cm)

o Montering av svingled: Fist bulten i det frimre, lasta halet
som 1 Figur 34.

1
\
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Figur 34
B G014425 1. Framre last hal

Figur 32

Klipphojdsjustering: Du miter klipphdjden med hjilp av
den bakre rullens lige. Vrid justermuttrarna i bida dndarna

medurs fOr att minska klipph&jden eller moturs for att 6ka
A VARNING klipphojden (Figur 35).

Se av hilso- och siakerhetsskal alltid till att
grisriktarna vinklas under vagrit niva.

Klipphojdsmitare: Du kan ta hjilp av en klipph6jdsmitare
for att astadkomma de ritta klipph6jdsinstillningarna. Den
kan anvindas f6r bade lasta och rérliga klipphuvuden (Figur

33).
T

Figur 33

G014426

G014428

Figur 35
1. Justermutter 2. Klipphojd

Viktigt: Forsok inte att ta loss mutterenheterna.

Kontrollera att alla klipphuvuden ir instillda pa samma
klipph6jd med hjdlp av indikatorringarna (Figur 36 ) eller
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genom att anvinda en klipphdjdsmitare lings hela bredden
pa varje klipphuvud tills du erhéller ritt instillning (se bilden).

\
-
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Figur 36

G025165

1. Indikatorringar
2. Samma

3. Klipphdjd

MKS3 rorligt klipphuvud (20 cm)

Montering av sviangled: Fist bulten i det bakre, rorliga liget

som i Figur 37.
1
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Figur 37

1. Bakre, rorligt lage

Klipphojdsjustering: Du miter klipphdjden med hjilp av
de frimre och bakre rullarna.

Justera den bakre rullens lige genom att vrida justermuttrarna
i bada dndarna medurs fér att minska klipphojden eller
moturs for att 6ka klipphéjden (Figur 38).

G014431

Figur 38
1. Justermutter 3. Klipphojd
2. Justermuttrar 4. Indikatorringar

Viktigt: Férsok inte att ta loss mutterenheterna.

Lossa pd bultarna om du behéver justera den frimre rullens
lige. Lossa pa och vrid justermuttrarna i bida dndarna
medurs fOr att 6ka klipphdjden eller moturs f6r att minska

klipphéjden (Figur 39).
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Figur 39
1. Klipphéjd 3. Indikatorringar
2. Samma

Kontrollera att alla klipphuvuden ir instillda pa samma
klipph6jd med hjilp av indikatorringarna eller genom att
anvinda en klipphdjdsmitare lings hela bredden pd varje
klipphuvud (se bilden 1 Figur 39).

Dra at muttrarna i bida dndarna.
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Justera klipphojden for
klipphuvudets mittenhet

Nir alla klipphuvuden ér instillda pa samma klipphdjd
mirker du eventuellt att mittenheten producerar ett hégre
klippresultat 4n vingenheterna. Eftersom mittenheten dras
och vingenheterna skjuts erhaller du ndgot annorlunda
skdrvinklar gentemot marken. Omfattningen av denna
klipphdjdsvariation paverkas av terrdngen, men du erhaller i
regel ett tillfredsstillande resultat genom att anvinda en ldgre
klipphé6jdsinstillning pa mittenhetens indikatorring jamfort
med vingenheterna.

Reglage for klipphuvudets
positioner

Klipphuvudena kan héjas eller sinkas oberoende med hyjilp
av tre lyftbrytare.

1. Du sinker klipphuvudena genom att fora lyftbrytarna
nedét och direfter slippa dem.

Brytaren for drivning av klipphuvuden maste

vara pd (framdt) for att detta ska vara

mojligt. Cylinderdrivningen aktiveras ndr
klipphuvudena ligger cirka 150 mm Sver marknivan.
Klipphuvudet/klipphuvudena ir nu r6tliga och foljer
dirmed markens konturer.

2. Du hojer klipphuvudena genom att fora lyftbrytarna
uppit och halla dem i liget 3. Cylinderdrivningen
kopplas omedelbart bort om brytaren for drivning av
klipphuvuden ir i liget On.

3. Slipp lyftbrytarna nir klipphuvudena nir avsedd hojd.

Brytarna atergar automatiskt till liget 2 (neutral) och
armarna ldses fast i deras ligen pa hydraulisk vig.

Justera den automatiska
begransade lyftfunktionen for
klipphuvuden

Aktivera genom att féra brytaren f6r automatisk begrinsad
lyftning till liget ON (Figur 40).

Avaktivera genom att fora brytaren f6r automatisk begrinsad
lyftning till liget OFF (Figur 40).

Manuell begrinsad lyftning med de tre lyftbrytarna ér alltid
méjligt oavsett 1 vilket ldge som auto-brytaren stir.

9025166

Figur 40

Sa hir hojer du klipphuvudena till det begrinsade
lyftlaget: for brytarna tillfalligt uppat.

Cylinderdrivningen kopplas omedelbart bort, varefter
klipphuvudena stannar cirka 150 mm 6ver marknivin.

Detta sker nir klipphuvudena ér i nedsinkt lige och roterar.

Vid backning resulterar automatisk begrinsad lyftning i att
klipphuvudena automatiskt lyfts till det begrinsade lyftliget.
De atergar till det r6rliga ldget nir klipparen kors framat.
Klippcylindrarna fortsitter att rotera under detta moment.

Koppla in drivningen av
klipphuvud

1— QPE;—

2
3—
[ -
G014434
Figur 41
1. Framat 3. Back
2. Av

Drivningen av klipphuvud kan endast aktiveras nir féraren
sitter ritt i sitet (se Brytare for forarnirvaro (sida 44)).




Sa hir aktiverar du drivningen av klipphuvudenas
rotation framat: Tryck lingst upp pa brytaren f6r drivning
av klipphuvuden for att Gverga till framatdrivning (Figur 41).

Sa hir aktiverar du drivningen av klipphuvudenas
rotation bakat: Tryck lingst ner pd brytaren f6r drivning av
klipphuvuden for att 6verga till bakatdrivning (Figur 41).

Sa hir avaktiverar du alla klipphuvudsdrivningar: Still
brytaren i mittenldget (Figur 41).

Sa hir sinker du klipphuvudena: Brytaren f6r drivning
av klipphuvuden maste vara instilld pa framatdrivning, Fér
lyftbrytaren/lyftbrytarna nedat. Cylinderdrivningen aktiveras
nir klipphuvudena ligger cirka 150 mm &6ver marknivan.

Rensa klippcylindrarna

A VARNING

Forsok aldrig att rotera klippcylindrarna f6r hand.

* Hydraulsystemet kan fortfarande vara under
visst tryck och kan orsaka personskada om
cylindern/cylindrarna plotsligt r6r sig nir
blockeringen rensas bort.

* Anvind alltid handskar och ett lampligt hallbart
verktyg av tri.

* Kontrollera att verktyget av tri fir plats mellan
knivarna, kan foras ner i cylindern och ir
tillrdckligt langt f6r att kunna rensa bort alla
blockeringar.

1. Stanna maskinen pa ett plant underlag.

2. Ligg i parkeringsbromsen och koppla ur all drivning.

3. Sink klippenheterna till marken eller spirra dem i de
avsedda transportligena.

4. Stoppa motorn och ta ur tindningsnyckeln for att

isolera samtliga strémkallor, och kontrollera dven att
detta sker.

5.  Slidpp ut den lagrade energin i alla enheter.
Kontrollera att alla rO1liga delar stir stilla.

Rensa bort blockeringen med ett limpligt hillbart
verktyg av trd. Kontrollera att verktyget av trd fir
ordentligt stéd i cylindern, och var férsiktig sa att du

inte skadar nagra delar nir du rensar bort blockeringen.

8. Avldgsna verktyget av trd fran klippcylindern innan du
vrider pa strommen.

Reparera eller justera cylindern vid behow.

Anvanda viktoverforing som
forbattrar drivningen

Ett variabelt hydrauliskt viktdverféringssystem finns
tillgdngligt som forbittrar dickens grepp och drivning pa
grasytan.

Hydraultrycket i klipphuvudenas lyftsystem skapat en lyftkraft
som minskar klipphuvudenas vikt pa marken och Gverfoér
vikten ner till klipparens didck. Detta moment kallas f6r
viktoverforing,

Sa hir aktiverar du viktéverféringen: Du kan anpassa
viktoverféringens omfattning till driftférhallandena genom
att rotera handhjulet f6r viktéverforing (Figur 42) pa foljande
satt:

1. Lossa pa ventilens ldsmutter ett halvt varv moturs och
héll den (Figur 42).

2. Rotera ventilens handhjul (Figur 42).
* Moturs for att minska viktéverforingen.
*  Medurs for att 6ka viktoverforingen.

3. Dra it muttern.

Figur 42

1. Lasmutter 2. Handhjul fér viktéverféring

Falla in valtskyddet

Du kan filla in viltskyddets ram f6r att komma dt omraden
med begrinsad héjd.

A VARNING

Nir viltskyddets ram ir infilld utgér den inte nigot
skydd vid viltning och ska heller inte i detta lige
betraktas som nagot sadant skydd.

1. Lidggi parkeringsbromsen och sting av motorn.

2. Stotta den Gvre ramens vikt samtidigt som du tar
bort handmuttrarna, brickorna och fastbultarna frin

tappfistena (Figur 43).
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Sink forsiktigt ned ramen tills den vilar pd stopparna.

For in fastbultarna i de nedre hilen och dra at
handmuttrarna helt sa att den 6vre ramen stottas i sitt
nedsinkta lige.

Utfor dessa instruktioner i omvind ordning for att
héja ramen.

I G014436

1. Ovre ram 3. Nedre hal

2. Handmuttrar, brickor och
fastbultar

A VARNING

I det upphéjda liget méste du montera och helt dra
at bada fastbultsenheterna for att erhalla ett fullgott
valtskydd.

A VARNING

Nir du héjer och sianker viltskyddets ram ska du
vara forsiktig sa att du inte klimmer fingrarna
mellan strukturens fasta och rérliga delar.

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar korrekt atdragna
for att sikerstilla att utrustningen ar i sdkert bruksskick.

* Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen gar att
anvinda pi ett sdkert sitt.

¢ Kontrollera att sikerhetsbaltet och fastena idr i sakert
bruksskick.

* Anvind sikerhetsbilte nir stértbdgen ir uppfilld och
inget sakerhetsbilte nir stortbagen dr nedfalld.

Viktigt: Stortbagen ér en integrerad och effektiv
sakerhetsanordning. Ha stértbagen i det uppfillda liget
nir du anvinder klipparen. Fill ned stértbéagen tillfalligt
endast nir det dr absolut nédvindigt.

Domkraftpunkter

Obs: Anvind domkrafter for att stotta upp maskinen nar
det behévs.

¢ Fram — under den frimre armens faste.

* Bak — fyrkantigt axelr6r pd bakaxeln.

Arbetstips

Fortrolighet med maskinen

Ova dig p4 att kéra maskinen pa ett Sppet omrade innan du
klipper gris med den fOr forsta gdngen. Starta och sting av
motorn. Kor framiét och backa. Sink och héj klippenheterna
och koppla in och ur klipphuvudena. Nir du har bekantat
dig med maskinen 6var du pa att kéra uppfér och nedfoér
sluttningar med olika hastigheter.

Varningssystem

Om en varningslampa tdnds under drift ska maskinen stannas
omedelbart och problemet dtgirdas innan driften aterupptas.
Om maskinen kérs med ett funktionsfel kan allvarliga skador

uppsta.

Klippning

Klippcylindrarnas rotationshastighet ska alltid héllas sd h6g
som mojligt £6r basta klippkvalitet. Detta betyder i sin tur att
motorvarvtalet ska vara sa hogt som moiligt.

Klippresultatet blir bist om du klipper mot grisets liggande
riktning. For att kunna dra nytta av detta faktum flera
ginger bor foraren forsoka alternera klippriktningen mellan
klippningarna.

Undvik sndva svingar s att du inte limnar efter dig oklippta
grisstrin vid 6verlappningspunkterna mellan intilliggande
klipphuvuden.

Klippkvalitet

Klippkvaliteten férsimras om du kor klipparen 1 f6r hog
hastighet. Basera korhastigheten pa en kombination av
onskad klippkvalitet och avsedd arbetshastighet.

Motor

Lat aldrig motorn arbeta f6r hirt. Minska kérhastigheten eller
6ka klipph6jden. Kontrollera att klippcylindrarna inte far for
mycket kontakt med sina nedre knivar.

Transport

Koppla alltid ur drivningen av klipphuvudena nir du
transporterar maskinen pa annat underlag dn gris. Griset
smorijer skireggarna under klippningen. Virmebildningen och
siledes forslitningen blir f6r omfattande om klippcylindrarna
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koérs ndr maskinen inte anvinds f6r klippning. Av den
anledningen bor du minska klipphastigheten nir du klipper
i omrdden med lite eller torrt gris. Var forsiktig nir du
kor mellan foremal sd att du inte skadar maskinen eller
klippenheterna av misstag.

A VARNING

Var férsiktig nér du koér 6ver hinder som trottoarer.
Kor alltid i lag hastighet 6ver hinder sa att du
inte skadar maskinens dick, hjul och styrsystem.
Kontrollera att dicken har rekommenderat
ringtryck.

Sluttningar

Var extra forsiktig nir du kér maskinen pa lutande underlag;
Kor sakta och undvik tvira svingar i sluttningar sd att du inte
vilter. Sink ned klippenheterna om du ska kéra nedfér en
sluttning for att fa bittra kontroll Gver styrningen.

Bakre valsskrapor

Om forhillandena tilliter det bor man i allmidnhet ta bort de
bakre valsskraporna och tillférsikra bista mojliga utkastning
av griset. Sitt tillbaka skraporna nir férhallandena leder till
att lera och gris fastnar pa rullarna. Nir du sitter tillbaka
skrapvajrarna ska du se till att de dr korrekt spinda.
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Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Obs: Behover du ett elschema ellet hydranlschema £6r din maskin? Himta en kostnadsfti kopia av schemat genom att ga till
www.Toro.com dir du sedan klickar pa linken Manuals och soker efter din maskin.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spanning.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motoroljan och oljefiltret.

Byt transmissionsoljefiltret.

Byt ut hydraulreturfiltret.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylsystemet.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera kontakten mellan cylinderna och underkniven.

Kontrollera ringtrycket.

Kontrollera luftrenarens blockeringsindikator. (Serva luftrenaren tidigare om
indikatorn ar réd. Serva den oftare under extremt dammiga och smutsiga
forhallanden.)

Avlagsna eventuellt skrap fran gallret, oljekylarna och kylaren dagligen (oftare vid
smutsiga arbetsférhallanden).

Kontrollera sékerhetssystemet.

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att se om det finns tecken pa lackor,
vridna ledningar, |6sa faststdd, slitage, I16sa beslag, vaderslitage eller kemiskt slitage.

Var 50:e timme

Smodrj lagren, bussningarna och lederna (omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan).

Kontrollera justeringen av klipphuvudenas bakre lager.

Kontrollera spanningen av skrapvajrarna vid den bakre rullen

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.
Kontrollera generatorremmens tillstand och spanning.

Var 150:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 200:e timme

Toém vatska fran bransle- och hydraultanken.

Var 250:e timme

Kontrollera batteriets skick

Kontrollera transmissionskabeln.

Kontrollera batteriets tillstdnd och rengdér det.
Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt ut branslefiltret
Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 500:e timme

Kontrollera varningssystemet fér motoréverhettning

Byt ut huvudfiltret. (oftare vid dammiga och smutsiga forhallanden).
Kontrollera elsystemet

Byt transmissionsoljefiltret.

Byt ut hydraulreturfiltret.

Kontrollera bakhjulens inriktning.

Utféra service pa hydraulsystemet

Kontrollera varningssystemet fér dverhettning av hydraulolja

Byt ut branslefiltret.
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Underhallsintervall Underhallsforfarande

* TOm och rengor bransletanken

Var 800:e timme » Justera motorventilerna (Ias mer i bruksanvisningen till motorn).

Fore forvaring » Tém och rengdr bransletanken

» Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.
Vartannat ar » Byt ut rérliga slangar.
» Byt ut transmissionskabeln

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Undersdk om det finns skrap i kylaren eller gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersdk om systemet har oljelackor.

Kontrollera ringtrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera justeringen for cylinderunderkniven.

Kontrollera klipphdjdsinstaliningen.

Kontrollera om nagon smdrjnippel behdver smorjas.2

Battra pa skadad lack.

1. Undersok gloédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om &verdrivet mycket rok eller ojamn gang
uppmarksammas.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel | Datum Information

1

2
3
4
5

Viktigt: Mer information om underhallsférfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.
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Underhallsforberedelser

Innan du utfér nagot underhall ska du kontrollera att motorn dr avstingd och att tindningsnyckeln 4r uttagen,
parkeringsbromsen 4r ilagd, hydraulsystemet inte dr trycksatt, klipphuvudena dr nedsdnkta pa marken och att du har list och
forstatt sikerhetsforeskrifterna i den hir bruksanvisningen.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Viktigt: Regelbundet underhill idr av storsta vikt f6r maskinens fortsatta sikra bruk. Ett korrekt underhall
forlinger maskinens livslingd och dventyrar inte garantin. Anvind alltid reservdelar frin TORO eftersom de ar
direktanpassade f6r produkten.

Smuts och féroreningar dr fiender till hydraulsystemet. Nar du utfér underhéll pd hydraulsystemet ska du alltid se till att
arbetsplatsen och komponenterna dr ordentligt rena innan, under och efter arbetet. Se till att alla 6ppna hydraulledningar och
-portar etc dr blockerade under underhallsarbetet.

De rekommenderade serviceintervallen baseras pa normala driftférhallanden. Krivande eller ovanliga férhallanden kriver
kortare serviceintervall.

Smérj alltid béjaxlarna omedelbart efter hogtrycks- eller dngtvitt.

A VARNING

Motorn, transmissionsoljan och hydraulsystemet dr varma efter anvindning. Lat systemet kallna innan du
utfor nagot arbete pa maskinen, speciellt innan du arbetar med motorn eller byter olja eller oljefilter.

Serviceintervallstabell

Eﬂ 24H

200Nm 54Nm

9025069

Figur 44
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S m 6 rj n i n g Byt ut smérjsprutan om den dr skadad.

Smérj alla smoérjpunkter pa klipphuvudet och se till att
. . tillrickligt med fett sprutas in tills rent fett trdnger ut ur
S morja Iager! buss ni ngar OCh rullens dndlock. Det ér bevis pa att rullens tdtningar dr tdmda
Ieder pé gris och andra féroreningar, och tillférsikrar bista mojliga
livslangd.

Serviceintervall: Var 50:e timme . .
Antal smorjnipplar och deras placering:

Smorj alla smérjnipplar £6r lager och bussningar med
universalfett nr 2 pa littumbas. Smérj lagren och bussningarna
omedelbart cfter varje tvitt, oavsett vilket intervall som
anges 1 listan.

2,

—@

e

[\

)

9

1
)
J— \_\/ G022392
Figur 45
1. . — Smorj var 50:e timme 2. O — Smorj var 25:e timme
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Motorunderhall

Kontrollera varningssystemet
for motoroverhettning

Serviceintervall: Var 500:e timme

G014437

Figur 46

1. Temperaturbrytare

1. Vrid tindningsnyckeln till liget 1.

2. Koppla bort den réda/bla kontakten frin motorns
temperaturbrytare.

3. Lit kontaktens metalldel komma i kontakt med
en limplig jordningspunkt for att tillférsdkra att
metallytorna har god kontakt.

En signal ljuder, varefter varningslampan f6r motorns
kylvitsketemperatur tinds for att bekrifta korrekt funktion.
Om ett fel har uppstatt pa systemet ska du atgirda det innan
du anvinder klipparen.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Var 500:e timme

Serva huvudfiltret

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador som kan
orsaka en luftlicka. Byt ut om den dr skadad. Undersok hela
luftintagssystemet for att se om det finns lickor, skador eller
16sa slangklimmor.

Utfor bara service pa luftrenarens huvudfilter nir
serviceindikatorn (Figur 47) anger att det kridvs. Om du byter
luftfiltret tidigare Okar det risken f6r att smuts kommer in i
motorn nir filtret har avldgsnats.

Viktigt: Se till att kdpan sitter som den ska och sluter
titt runt luftrenaren.

1. Kontrollera filtrets blockeringsindikator. Luftfiltret
miste bytas ut om indikatorn dr r6d (Figur 47).

=
L=
=

Figur 47

2. Anvind lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr) innan
du avligsnar filtret for att ta bort stora ansamlingar
skrip som packats mellan filtrets utsida och
skalen.Undvik att anvinda hogtrycksluft eftersom
denna kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsréret. Ta bort kipan fran luftrenarhuset.

Denna rengéringsprocess forhindrar att det kommer in
skrip i luftintaget nér filtret tas bort.

9022394
Figur 48

1. Dammsko 3. Luftfilter

2. Dammskal

3. Ta bort och byt ut filtret (Figur 48).

Vi rekommenderar inte att du reng6r det anvinda filtret
eftersom det da finns risk for att filtret skadas.

4. Undersék om det nya filtret har nagra transportskador
genom att kontrollera filtrets férseglade dnde och sjilva
filtret. Anvind inte ett skadat filter.

5. Sittidet nya filtret genom att trycka pa dess yttre kant
for att fista det i skalen. Tryck inte mitt pa filtret
dir det ir bojligt.

6. Rengdr Oppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kapan. Avligsna gummiutloppsventilen frin
kapan, rengér hdligheten och byt ut utloppsventilen.

7. Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i
neditlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett fran
anden.

8. Kontrollera luftrenarslangarnas skick.

9. Montera kapan.
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Serva sakerhetsfiltret

Det sitter dven en sidkerhetsfilterinsats 1 det huvudsakliga
luftfiltret som foérhindrar att damm och andra féroreningar

trdnger in i motorn vid byte av huvudinsatsen.

Rengor aldrig sidkerhetsfiltret utan byt ut det.

Viktigt: Forsok aldrig att rengéra sikerhetsfiltret. Om
sikerhetsfiltret ir smutsigt ir huvudfiltret skadat. Byt
ut bada filtren.

Serva motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

1.

Var 150:e timme

Ta bort avtappningspluggen (Figur 49) och lit oljan
rinna ned i ett avtappningskarl.

J
// N 7 %

Eay

/

G008911

Figur 49
1. Avtappningsplugg
2. Sitt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har slutat
rinna.
3. Avldgsna oljefiltret (Figur 50).
6008912
Figur 50
1. Oljefilter
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Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Sitt 1 det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret
medsols tills gummipackningen kommer i kontakt med
filteradaptern. Dra sedan 4t filtret ytterligare ett halvt
varv.

Viktigt: Dra inte at filtret for mycket.

Fyll pa olja i vevhuset; se Kontrollera oljenivén i
motorn.



Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstidndigheter dr dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa

en 6ppen plats nir motorn ir avstingd och kall.

Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstar 6 till 12 mm till pafyllningsrorets

underkant. Det tomma utrymmet behovs for
brinslets expansion.

* Rk aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme

Fore torvaring

T6ém och rengér brinsletanken om brinslesystemet har
fororenats eller om maskinen ska stallas i forvar under en
lingre period. Anvind rent brinsle for att spola ur tanken.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar forst)

Kontrollera brinsleledningar och anslutningar. Undersék
om de har skador eller 16sa anslutningar eller om de har
forsimrats pa nidgot annat sitt.

Lufta branslesystemet

Om ndgot av det féljande har intrdffat méste du lufta
brinslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den forsta starten av en ny maskin.

* Motorn har stannat till £5ljd av att brinslet har tagit slut.

*  Underhall har utférts pa komponenter i brinslesystemet,

tex. vid filterbyte, service av separatorn etc.
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Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstar 6 till 12 mm till pafyllningsrorets
underkant. Det tomma utrymmet behévs for
brinslets expansion.

* R0k aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag och se till att
briansletanken ar minst halvfull.

2. Oppna motorhuven.

3. Vrid nyckeln i tindningsbrytaren till ON och kor runt
motorn. Den mekaniska pumpen suger ut brinsle ur
tanken, fyller brinslefiltret och brinsleslangen samt
pumpar in luft i motorn. Det kan ta tid innan systemet
har tomts pd all luft, under vilken tid motorn kan ga
ojamnt. Nir all luft 4r tdmd och motorn gar jimnt ska
du kéra den 1 nagra minuter for att forsidkra dig om
att den 4r helt t6md.

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

Viktigt: Byt ut brinslefilterskilen regelbundet
for att férhindra att smuts i bréinslet orsakar
slitage pa insprutningspumpens kolv eller
insprutningsmunstycket.

1. Sitt en ren behiéllare under brinslefilterskdlen (Figur
51).

2. Reng6r omradet dir filterskilen ska monteras.
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Figur 51

Branslefilter

Avligsna filterskilen och reng6r fistytan.
Smérj packningen pi filterskdlen med ren olja.

Montera den nya filterskalen f6r hand tills packningen
vidror fastytan.

Lufta brinslesystemet. Se Lufta brinslesystemet.

Underhalla elsystemet

Viktigt: Om du behéver svetsa nagot pa maskinen ska
du forst lossa bada kablarna fran batteriet samt koppla
bort bada ledningsnitskontakterna frin den elektroniska
styrmodulen och kabelanslutningen fran generatorn, fér
att undvika skador pa elsystemet.

Kontrollera elsystemet

Serviceintervall: Var 500:e timme

Inspektera alla elanslutningar och -kablar och byt ut eventuella
skadade eller rostiga delar. Spruta ett vattenddimpande medel
av god kvalitet pa utsatta anslutningar for att férhindra
fuktbildning,

Kontrollera batteriets skick

Serviceintervall: Var 250:e timme

Obs: Koppla alltid bort den negativa (-) kabeln forst nir du
tar bort batteriet.

Obs: Anslut alltid den negativa (-) kabeln sist nir du
monterar fast batteriet.

Oppna motorhuven. Avligsna eventuell rost frin
batteripolerna med en stalborste och stryk pa vaselin pa
polerna for att férhindra vidare rostbildning, Rengér
batterifacket.

Under normala driftférhillanden kriver inte batteriet nigon
annan tillsyn. Om maskinen har anvints kontinuerligt i hg
omgivningstemperatur behéver du eventuellt fylla pa med
elektrolyt.

Ta bort cellocken och fyll pa med destillerat vatten tills nivan
ligger 15 mm under batteriets hogsta nivd. Sitt tillbaka
cellocken.

Obs: Kontrollera batterikablarnas tillstind. Byt ut mot nya
kablar om de gamla uppvisar tecken pa slitage eller skada, och
dra 4t eventuella I6sa anslutningar.

Inspektera transmissionska-
beln och driftmekanismen

Serviceintervall: Var 250:e timme

Kontrollera att kabeln och driftmekanismen sitter
sikert och 4r i gott skick vid hastighetspedalernas och
transmissionspumpens dndar.

* Avldgsna smuts, partiklar och andra avlagringar.

¢ Kontrollera att kullederna dr vil férankrade och att
monteringsfistena och vajerférankringen dr dtdragna och
inte uppvisar sprickor.

* Inspektera dndfistena med avseende pa slitage, rost och
trasiga fjadrar, och byt ut vid behov.
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* Kontrollera att gummitdtningarna sitter pa ritt plats och U n de rh a° I I a d r'i V4S ys te m et

ar 1 gott skick.

¢ Kontrollera att de vridbara hylsorna som stéder den inre . . . .
kabeln ir 1 gott skick och dr vil anslutna till den yttre Byta tra NnSMISSIONSO Ijefl |tl'et
kabelenheten vid de vigprofilerade anslutningarna. But
ut kabeln omedelbart om den uppvisar tecken pa sprickor
eller dalig anslutning. Var 500:e timme

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

¢ Kontrollera att hylsorna, stingerna och kabeln inte dr
béjda, vikta eller uppvisar andra skador. Byt ut kabeln om
den uppvisar ndgon av dessa skador.

* Sting av motorn och testa pedalerna genom hela
vixlingsomradet och tillférsdkra att mekanismerna arbetar
mjukt och effektivt till neutralldget utan att kirva eller
fastna.

9014571
Figur 52
1. Yitre kapa 3. Hylsa
2. Gummitatning 4. Stangande
1 G018091
Figur 53

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 250:e timme

Maskinens hégra sida

1. Transmissionsoljefilter

1

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
doédligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

Skruva loss och ta bort undersidan pa
transmissionsoljefiltrets kdpa.

2. Ta bort filterinsatsen och sling bort det.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med

hud, 6gon och klidder. Anvind skyddsglas6gon

for att skydda 6gonen och gummihandskar for 4. Sitt tillbaka kapan.
att skydda hinderna.

e Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillgang Byta hyd raulreturfiltret

till rent vatten och kan skélja av huden.

3. Montera en ny filterinsats (artikelnr 924709).

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 500:e timme

A VARNING 1. 'Ta bort returfiltret.

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser. 2. Stryk pa olja pa den nya returfilterpackningen.
Rok aldrig néra batteriet och hall det borta fran 3. Montera det nya returfiltret pa maskinen.

gnistor och lagor.

Kontrollera batteriets skick. Se till att halla
kabelanslutningarna och batteriladan rena eftersom

ett smutsigt batteri lingsamt kommer att laddas ur. Reng6r
batteriet genom att tvitta hela ladan med en 16sning bestdende
av natriumbikarbonat och vatten. Skolj med rent vatten.
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o ° Underhalla kylsystemet
—
|
/’/EI\’;@J/T\/J Ta bort skrap fran kylsystemet
@]\ @D> Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
== \ Var 100:e timme

b/
Vartannat ar

/ Obs: Haill kylaren och oljekylaren ren si att inte motorn
6verhettas. Undersok i vanliga fall dagligen och torka vid
behov bort eventuellt skrip frin dessa delar. Under mycket
dammiga och smutsiga férhallanden 4r det dock nédvindigt

1 att delarna undersoks och rengérs oftare.
1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
~ @ motorn, ligg i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
/ tindningsldset.
014491
Figur 54 2. Rengor kylargallret.
Maskinens vanstra sida 3. Rengér noga och ta bort allt skrip fran omradet runt
motorn.

1. Hydrauloljereturfilter )
4. Lossa spirren och 6ppna motorhuven (Figur 56).

Kontrollera bakhjulens
inriktning
Serviceintervall: Var 500:e timme

Férhindra omfattande déckslitage och tillférsdkra sidker
maskindrift genom att inrikta bakhjulen till 3-8 mm.

Placera bakhjulen si att de pekar rakt framat. Mit och
jamfor avstindet mellan de frimre sidoviggarna och de bakre
sidoviggarna vid hjulens mitth6jd. Avstindet mellan de
frimre sidoviggarna miste vara 3—8 mm mindre 4n avstindet
mellan de bakre sidoviggarna.

/2

B ) ( ) G018023
\ " 4

c e 3 Figur 56

S .

o > 1. Motorhuv 3. Qljgkylaren§

™ frigéringsklamma

; . 2. Oljekylare

G014442 5. Rengor gallret noga med tryckluft.
Figur 55 . N C e . .
6. Vrid spirren indt for att frigdra oljekylaren

1. Hjulens mitthéjd 3. Fardriktning framat (Figur 57).
2. Dack 4. Parallelstag

Justera inriktningen av bakhjulen genom att férst lossa

pa vinster och direfter hoger ldsmutter pa parallelstaget.
(Vinster lasmutter dr vinstergingad). Rotera parallelstaget f6r
att 4stadkomma det korrekta avstind som beskrivs ovan och
dra 4t ldsmuttrarna ordentligt.
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Figur 57
1. Oljekylare 2. Oljekylarens sparr
7. Borja frin fliktsidan av kylaren och blds den ren med

tryckluft med lagt tryck (3,45 bar) (anvind inte vatten).
Upptepa steget fran kylarens framsida och darefter pa
nytt fran fliktsidan. Reng6r noga pa bida sidor om
oljekylaren. Nir kylaren och oljekylaren har rengjorts

noga ska eventuellt skrdp som har samlats pd maskinens

6vriga delar (Figur 58) bldsas bort med tryckluft.
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G004137

Figur 58
1. Kylare
8. Vrid tillbaka oljekylaren 1 ritt lige och fist spirren.
9. Fill ned motorhuven och fist spérren.

Underhalla bromsarna

Bogsera klipparen

Kontrollera att bogserfordonets specifikationer medger
bromsning av den kombinerade fordonsvikten och komplett
kontroll under hela bogseringen. Se till att bogserfordonets
parkeringsbroms dr ilagd. Blockera framhjulen pa klipparen
sd att den inte kan rulla ivig,

Koppla ur framhjulmotorns skivbromsar pa féljande sitt:

1. Koppla en fast bogserstaing mellan klipparens
bogserdgla och ett limpligt bogserfordon.

2. Lokalisera den hégra framhjulmotorns skivbromsenhet
och ta bort sexkantspluggen (Figur 59).

77] 9014448

Figur 59
1. Sexkantsplugg

3. Lokalisera de M12 x 40 mm linga stéllskruvar med
brickor som férvaras under forarplattformen (en i
vartdera plattformsricket).

4. For in en M12 x 40 mm liang stillskruv med

bricka i hélet i mitten pa motorns dndplat
(Figur 60).
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Figur 60

Sexkantsplugg 3. Stallskruv M12 x 40 mm

Bricka M12

Dra it stillskruven i det gingade halet i bromskolven
tills bromsen frigdrs

(Figur 60).

Lokalisera den vinstra framhjulmotorns
skivbromsenhet och upprepa samma procedur
som tidigare

(Figur 60).

Koppla ur det hydrauliska fotbromssystemet genom
att vrida férbikopplingsventilen som sitter under
transmissionspumpen moturs hogst tre ganger (Figur

61).

Styrningen madste skétas manuellt nér klipparen
bogseras. Styrningen kidnns tung eftersom det inte
finns nagon hydraulkraft ndr motorn stings av.

1.

G014450

Figur 61

Transmissionens férbikopplingsventiler

10.
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Klipparen ér nu i frihjulslige och kan bogseras en
kortare stricka med lag hastighet. Ta bort hjulklossarna
fére bogseringen.

Efter bogsering av klipparen: Du maste utféra
foljande procedur for att aterfora klipparen till dess
normala arbetstillstand.

A. Blockera framhjulen.

B. Sting forbikopplingsventilen pa
transmissionspumpen genom att vrida den
medurs.

Koppla ur framhjulmotorns skivbromsar pa
foljande sétt:

Obs: Se till att de M12 x 40 mm linga
stallskruvarna med brickor tas bort och forvaras under
foérarplattformen.

A. Lokalisera den hégra framhjulmotorns
skivbromsenhet.

B.  Vrid stallskruven moturs och ta bort.

C. Montera sexkantspluggen pa motorns dndplit
(Figur 62).



1 Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmens skick och spanning efter den

AN M [

HER
\

. (A forsta arbetsdagen och direfter var 100:e kértimme.
[T S
' | 2 3 4 .
~ | — L Spanna generatorremmen
r:/ Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
— :
Var 100:e timme
T~ 1 Oppna motorhuven.
T 2. Kontrollera generatorremmens spanning genom att
trycka ner remmen (Figur 63) mittemellan generatorn
9014451 :
och vevaxelskivorna med en kraft pd 10 kg.
Figur 62 od [
1. Framhjulsmotor 3. Bricka M12 ]||||||||||||||||||I|I|1”| ij
2. Sexkantsplugg 4. Stallskruv M12 x 40 mm 1 ”””HHHI ||l|||l”l _

i

D. Lokalisera det vdnstra framhjulmotorns
skivbromsenhet och upprepa samma procedur
som tidigare.

E. Ta bort hjulklossarna.
F. Koppla bort bogseringsstangen. Klipparens \
bromssystem ska i detta ldge fungera normalt.
—
A VARNING —

Kontrollera att bromssystemet fungerar normalt 2
innan du anvinder klipparen. Koér klipparen

med lig hastighet nir du genomfor de forsta 5003976

kontrollerna. Anvind inte klipparen om dess .

. sl . . Figur 63
bromssystem ir skadat. Anvind inte klipparen nir
dess bromsar ir urkopplade. 1. Stag 3. Axelbult

2. Generatorrem

Remmen ska béjas ned 11 mm. Om nedbdjningen
inte dr korrekt gar du vidare till steg 3. Ar den korrekt
fortsitter du driften.

3. Lossa den bult som haller fast staget pa motorn (Figur
63), den bult som haller fast generatorn pa staget samt
axelbulten.

4. For in en bindsting mellan generatorn och motorn
och bind upp generatorn.

5. Nir korrekt spinning har uppnatts drar du dt
generatorn, staget och axelbultarna for att sikra
justeringen.

43



Underhalla styrsystemet

Kontrollera gas-
/Ibackningspedalens funktion

Sting av motorn och testa pedalerna genom hela
vixlingsomradet och tillférsikra att mekanismen arbetar
mjukt och effektivt till neutralliget.

Brytare for forarnarvaro

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
1. Sitt pé forarsitet och starta motorn.
2. Sink klipphuvudena till marken.
3. Aktivera klippdrivningen i riktning framit.
4. Res dig frin forarsitet och kontrollera att

klippcylindrarna stannar efter en inledande f6rdréjning
pd mellan 0,5 och 1 sekund.

Upprepa proceduren nir du kor klippeylindrarna i
riktning bakat.

Sakerhetsbrytare for
klippdrivning

1. Sting av klipparens motor.

2. For brytaren for klippdrivning till liget Off och vrid
tindningsnyckeln till liget I. Brytarens indikatorlampa
tor drivning av klipphuvuden ska inte tindas.

3. For brytaren till det frimre liget. Indikatorlampan ska

tindas och motorn ska inte starta nir tindningsnyckeln
vrids om. Upprepa proceduren fér backliget.

Sakerhetsbrytare for
parkeringsbromsen

1. Sting av motorn.

2. Dra it parkeringsbromsen.

3. Vrid tindningsnyckeln till liget I. Indikatorlampan f6r
parkeringsbromsen ska tindas.

4. Koppla ur parkeringsbromsen. Indikatorlampan ska
slickas och motorn ska inte starta nir tindningsnyckeln
vrids om.

5. Ligg i parkeringsbromsen, sitt pa férarsitet och starta
motorn.

6. Frigér parkeringsbromsen.

7. Res dig fran forarsitet och kontrollera att motorn har

stannat.

Sakerhetsbrytare for
transmissionens neutrallage

1. Sting av klipparens motor.

2. Ta bort foten fran gas-/backningspedalen.

3. Vrid tindningsnyckeln till liget I, varefter
indikatorlampan f6r transmissionens neutrallige ska
tandas.

4. Tryck litt pd pedalerna i bada korriktningarna fOr att

kontrollera att indikatorlampan slicks.

Obs: Forsikra dig om att omradet runt klipparen 4r tomt
innan du kontrollerar att motorn inte kan starta i detta lige.
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Underhalla
hydraulsystemet

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

Se till att alla hydraulvitskeslangar och ledningar
dr i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ir atdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

Hall kropp och hinder borta frin smélickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sidkert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

SOk likare omedelbart om du blir triffad av en
vitskestrale och vitskan tringer in i huden.

Utfora service pa
hydraulsystemet

Serviceintervall: Var 500:e timme

Obs: Utsitt inte elkomponenterna for vita. Rengor sidana
omriden med torr trasa eller borste.

Detta arbete bor utféras nir hydrauloljan 4r varm (inte het).
Sink ner klipphuvudena till marken och t6m hydraulsystemet.

1. Ta bort oljetankens péfyllningsflins sd att du kommer
at sugfiltret.

2. Skruva loss och ta bort filtret och reng6r det med
paraffin eller bensin innan du sitter tillbaka det.

3. Montera fast returrdrets oljefilterinsats.

4. Montera fast transmissionens oljefilterinsats.

5. Fyll hydraultanken med firsk och ren hydraulolja av
rekommenderad typ.

6. Kor maskinen och alla hydraulsystem tills hydrauloljan
blir varm.

7.  Kontrollera oljenivin och fyll pa vid behov upp till den

ovre markeringen i siktglaset.

G014452

Figur 64

1. Oljetankens 3. Pafyliningsfilter
pafyliningslock

2. Sudfilter

Kontrollera varningssystemet
for overhettning av hydraulolja

Serviceintervall: Var 500:e timme

9022285

Figur 65

1. Temperaturbrytare 2. Hydrauloljetank

1. Vrid tindningsnyckeln tll liget .

2. Koppla bort den réda/gula kontakten fran
hydraultankens temperaturbrytare.
3. Lat kontaktens metalldel komma i kontakt med

en limplig jordningspunkt for att tillférsakra att
metallytorna har god kontakt.

En signal ljuder, varefter varningslampan for
hydrauloljetemperatur tinds for att bekrifta korrekt funktion.
Utf6r vid behov reparationer innan du anvinder klipparen.
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Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna dagligen for
att se om det finns tecken pd lickor, vridna ledningar, 16sa

tiststdd, slitage, 16sa beslag, viderslitage eller kemiskt slitage.

Reparera alla skador innan du kér maskinen igen.
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Underhalla
klipphuvudsystemet

Underhalla klipphuvuden

Kontrollera justeringen av
klipphuvudenas bakre rullager

Serviceintervall: Var 50:e timme

Viktigt: Det dr mycket viktigt att klipphuvudenas
rullager ir korrekt justerade sa att de inte slits ut i fértid.
Lagren skadas i fortid om rullens spel blir alltfér for
lingt i 4ndarna.

Fatta tag om rullen och r6r den i sidled och i héjdled. Gor
pé féljande sitt om spelet dr fOr stort:

Dra forsiktigt 4t muttrarna (Figur 66) 1 bdda rullindarna med
bifogad nyckel for att avldgsna eventuellt dndspel.

G014441

Figur 66

1.  Muttrar

Obs: Rullen ska kunna réra sig fritt efter denna justering.
Lagren kan skadas i fortid om du drar 4t muttrarna f6r hart
(Figur 66).

Kontrollera spanningen av
skrapvajrarna vid klipphuvudets
bakre rulle

Serviceintervall: Var 50:e timme

Det dr viktigt att skrapvajrarna dr korrekt spinda sé att de
fungerar som avsett och ricker lingre. Dra fOrsiktigt at
skrapvajrarnas fastmuttrar for att fa bort eventuellt slack i
vajrarna och dra darefter 4t muttrarna fyra hela varv for att fa
korrekt vajerspinning (Figur 67).




G014440

Figur 67

1. Skrapvajrarnas fastmuttrar

Obs: Dra inte it skrapvajrarna for mycket.

Justera klipphuvudets cylinder
mot den nedre kniven

Viktigt: Det ir av storsta vikt att de nedre knivarna och
klippcylindrarna dr korrekt justerade inbordes sa att
klippningen blir god, sttomférbrukningen halls pa en
lig niva och skireggarnas livslingd bevaras.

Frestas inte att justera for mycket eftersom cylindern och
den nedre kniven kan fa f6r mycket kontakt, vilket leder
till ojamnt slitage, linjer 1 det klippta griset och vigformiga
skireggar. Friktionsforlusterna blir héga och en stor mingd
strom absorberas, vilket reducerar den strém som anvinds
tor klippningen. Den virmeeffekt som foljer pa friktionen
orsakar hég expansion som ytterligare férvirrar situationen
genom ett 6kat kontakttryck.

Om du kér klipphuvudena mer 4n ndgra timmar utan justering
leder det slitage som uppkommer vid kérning sd smaningom
till att cylindern férlorar kontakten med den nedre kniven. 1
detta ldge trubbas skdreggarna av mycket snabbt i och med att
gris och vassa partiklar kan passera igenom mellanrummet
mellan knivarna.

Underlitenhet att justera detta kan resultera i hoga
underhallskostnader. Aven klipp- och griskvaliteten samt
grisets vixt paverkas.

En erfaren klippare mirker nir ett klipphuvud behover
justeras genom att betrakta grisets ojimna och fransiga

klippning;

Genomfér féljande procedur innan du pabérjar arbetet,
och kontrollera instillningarna med ndgra drifttimmars
mellanrum.

G014443

Figur 68

1. Kontrollera att klippcylindern ér korrekt instilld mot
den nedre kniven genom att halla en tunn pappersbit
mellan klippcylindern och den nedre kniven som pa
bilden.

Rotera cylindern varsamt som pa bilden och kontrollera
att papperet klipps jamnt vid alla punkter lings knivens
lingd. Du erhiller ritt klippning genom att hégervinkla
pappetet i 90 grader mot den nedre kniven.

A VARNING

Se till att ingen befinner sig nira
klippcylindrarna eftersom de alla kan
borja rotera nir en av dem ror sig.

Om en justering krivs lossar du pa muttern (Figur 69)
ett kvarts varv i bada dndarna.

Vrid handhjulet (Figur 69) i bdda dndarna i tur och
ordning samtidigt som du roterar cylindern bakat tills
den nedre kniven far viss rérlig kontakt med cylindern
lings hela dess lingd.

Kontrollera klippningen lings hela den nedre knivens
lingd med en tunn pappersbit och gér justeringar vid
behow.

6. Dra dt muttern (Figur 69) i bada dndarna.

Om det inte gar att erhalla en god klippning av papperet lings
hela den nedre knivens lingd maste du slipa skidreggarna. 1
svara fall maste du slipa om klippcylindern och den nedre
kniven.
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Figur 69

1. Handhjul 2. Mutter

Slipa klipphuvudena

A VARNING

Kontakt med klipphuvuden eller andra rérliga delar
kan orsaka personskador.

* Hall fingrar, hinder och klidder pa avstand fran
klipphuvudena och andra rorliga delar.

* Forsok aldrig att vrida klipphuvudena f6r hand
eller med foten nir motorn dr igang.

Vi rekommenderar den hir processen fOr iterstillning av
de skireggar pa cylindrar och nedre knivar som krivs f6r
kvalitativ grasklippning,

Med den hir processen kan du endast avligsna en mindre
mingd metall 1 syfte att dterstilla skdreggen. Om kniveggarna
ar mycket trubbiga eller skadade maste du avldgsna de olika
delarna och slipa om dem.

1. Kontrollera att klipparens motor 4r avstingd och att
parkeringsbromsen ir ilagd.

2. Justera klippcylindrarna mot de nedre knivarna sa att
de far viss kontakt.

3. Applicera ett lager mellangradigt karborundum pa
cylindrarnas skidreggar med en borste som har ett ling
handtag,

80-gradigt karborundum

Artikelnr
0,45 kg 63-07-088
11,25 kg 63-07-086

G014445

Figur 70

4. Kontrollera att ingen vistas i omridet kring
klipphuvudena. Hall hinder och fétter borta fran
klippcylindrarna nir klipparens motor ér igang.

5. Sitt pa forarsitet, starta klipparens motor och ldt
motorn gi pa tomgang,

6. Still brytaren for drivning av klipphuvuden p4 liget for
slipning framdt/bakit och lit slipningen genomforas
under en viss tid samtidigt som du lyssnar pa slipningen.

G014443

Figur 71




7. Nir slipningen dr genomfoérd stiller du brytaren f6r
drivning av klipphuvuden pa liget Off och stinger av
klipparens motor.

8. Rengor skireggarna noga och justera klippcylindrarna
mot de nedre knivarna. Kontrollera att en tunn
pappersbit klipps korrekt vid alla punkter lings
skdreggarna nir cylindern roteras f6r hand.

9. Upprepa steg 2—8 om mer slipning krivs.

10.  Avldgsna och tvitta bort alla spar av karborundum fran
cylindrarna och de nedre knivarna.

Slipa om klipphuvuden

Det kan bli nédvindigt att helt slipa om de av cylindrarnas
eller de nedre knivarnas skdreggar som har blivit extremt
trubbiga eller skadade. Nedre knivar som nidrmar sig
slutet pa sin livslingd ska bytas ut. De nya knivarna ska
slipas i sina hallare innan de monteras. Om en omslipning
visar sig n6dvindig méste bdde cylindrarna och de nedre
knivarna slipas pa samma gang. Det enda undantaget ar
om en ny cylinder ska monteras, f6r da behéver endast de
nedre knivarna slipas. All sidan slipning ska utféras av en
auktoriserad dterforsiljare pd en kvalitativ och vil underhillen
slipmaskin f6r cylindrar/nedre knivar.

Byta klipphuvudets nedre kniv

Ta bort den nedre knivens hallare genom att avligsna
de tre fastbultarna i bida andarna och dra ut hillaren ur
klipphuvudena.

2. 'Ta bort den nedslitna nedre kniven och kassera de
nedsiankta skruvarna och fastmuttrarna.

3. Placera en ny kniv i hallaren och l6smontera med nya
nedsinkta skruvar och fastmuttrar.

4. Dra it mittbultarna till momentet 40 Nm.

5. Dra it de 6vriga bultarna till samma moment genom
att arbeta ut fran mitten till knivindarna.

6. Den nya nedre kniven madste slipas 1 sin hallare
innan den monteras pa klipphuvudena. Justera
klippcylinderns lige tills du erhéller ett tillrickligt
avstand for monteringen av hallaren f6r den nya nedre
kniven.

7. Montera fast den nedre knivens hallarenhet pé
klipphuvudena med hjilp av de ursprungliga
fastbultarna och dra 4t till momentet 35 Nm.

8. Justera slutligen cylindern mot den nedre kniven.

3 G0144447

Figur 72

1. Framre vanster lyftpunkt 3. Bakre lyftpunkt

2. Framre héger lyftpunkt

Hoja klipparen over marken

A VARNING

Att tinka pa nir klipparen ar upphéjd 6ver marken:
* Kryp ALDRIG under klipparen.
e Starta ALDRIG motorn.

Viktigt: Innan du héjer upp klipparen ska du tillforsikra
att den lyftenhet som du anvinder ér i gott skick och
klarar att lyfta klipparens hela vikt. Minsta lyftkapacitet
ar 2 000 kg.

Parkera klipparen pd en plan yta.
Dra at parkeringsbromsen.

Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

el S

Kontrollera att marken under lyftenheten ér plan och
fast.

5. Anpassa och kontrollera att lyftenheten sitter sakert i
en av klipparens lyftpunkter.

6. Om du lyfter klipparens framsida ska du blockera
bakhjulen sa att klipparen inte kan rulla ivdg.

Obs: Parkeringsbromsen ansitter endast framhjulen.

Avfallshantering

Motorolja, batterier, hydraulolja och kylarvitska férorenar
miljén. Kasta bort dessa i enlighet med lokala féreskrifter.




Kassera farligt avfall i for syftet avsedda inlimningsplatser.

Avfallsprodukter far inte kasseras sd att de fororenar
vattendrag eller avloppssystem.

A VAR FORSIKTIG

Kassera farliga dmnen pa ett ansvarsfullt sitt.

e Kassera inte batterier som ar mirkta som
specialavfall som vanligt hushallsskrip.

* Kassera farligt avfall i for syftet avsedda
inldmningsplatser.

50

Forvaring

Forbereda traktorenheten

1.

Rengér traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

Kontrollera ringtrycket. Se Kontrollera dicktrycket i
avsnittet om instillningar.

Kontrollera alla fiastelement och dra 4t dem om de ar
16sa.

Smorj alla smorjnipplar och béjaxlar. Torka av
overflodigt fett.

Sandpappra litt och madla i omriden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B.  Rengér batteriet, kabelanslutningarna och polerna
med en stilborste och bakpulverlosning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar var 60:e
dag for att forhindra att det blysulfateras.

Forbereda motorn

1.

AN A S
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10.

11.

T6m motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.
Fyll pé oljekirlet med ritt mingd motorolja.

Starta motorn och kér den pa tomging i ca tvd minuter.

Sting av motorn.

Tappa noga ur allt brinsle ur brinsletanken,
bransleledningarna och brinslefiltret/vattenseparatorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Sikra brinslesystemets alla nipplar.
Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
viderbestindig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd vid behov
sd att maskinen klarar de ldgsta temperaturerna under
vintern.



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Grasomraden forblir oklippta vid
klippcylinderéverlappning

. Du vrider klipparen for snavt

Klipparen glider i sidled nar du klipper
pa en sluttning

Ingen markkontakt foreligger pa
klipparens ena sida pa grund av
felaktigt dragna slangar eller felaktigt
placerade hydrauladaptrar

Ingen markkontakt foreligger vid
klipparens ena ande pa grund av
karvande svangtappar

Ingen markkontakt foreligger pa
klipparens ena sida pa grund av
grasbildning under klipphuvudet

. Minska pa svangradien

Klipp uppat/nedat
Dra slangarna ratt/flytta
hydrauladaptrarna

Frigdr och smorj svangtapparna

Ta bort graset

Oklippta linjer i graset tvars Over klipparens

akriktning

wn =

Akhastigheten framat ar for hog

Cylinderhastigheten ar for lag
Klipphdjden ar for lag

N

w N

Minska akhastigheten framat

Oka motorns varvtal
Haj Klipphsjden

Oklippta linjer (av en cylinderklippsbredd) i

graset tvars Over klipparens akriktning

N

Cylindern gar langsamt

Se FELSOKNING

Graset klipps i olika héjder dar
klippcylindrarna éverlappar

. Felaktig installning av klipphojden pa

en cylinder

Reglaget for hdjning/sénkning ar inte i
det rérliga laget

Ingen markkontakt foreligger pa
klipparens ena sida pa grund av
felaktigt dragna slangar eller felaktigt
placerade hydrauladaptrar

Ingen markkontakt foreligger vid
klipparens ena ande pa grund av
karvande svangtappar

Ingen markkontakt foreligger pa

klipparens ena sida pa grund av
grasbildning under klipphuvudet

. Kontrollera och justera instaliningen av

klipphdjden

. For reglaget till det rorliga laget

Dra slangarna ratt/flytta
hydrauladaptrarna

Frigdr och smérj svangtapparna

Ta bort graset

Vissa oklippta eller daligt klippta
grasstrangar

. Klippcylindern har delvis forlorat

kontakten med den nedre kniven
Klippcylindern har fér mycket kontakt
med den nedre kniven

Klipphéjden ar for hdg

Skareggarna pa klippcylindrarna/de
nedre knivarna ar trubbiga

. Justera klippcylindern mot den nedre

kniven

. Justera klippcylindern mot den nedre

kniven
Stall in en lagre klipphdjd
Slipa eller slipa helt om skareggarna

Linjer av oklippt eller daligt klippt gras i
akriktningen

. Skareggarna klipper ojamnt pa grund

av for stor kontakt, vilket orsakas av
dalig justering av klippcylinder och
nedre kniv

Den nedre kniven far kontakt med
marken

Den nedre kniven pekar nedat

Klipphuvudena studsar

Slitna cylinderlager/lagerhustappar
Lésa komponenter i klipphuvudet

. Slipa eller slipa helt om skareggarna

H&j klipphdjden

Justera klipphuvudet sa att den nedre
kniven ligger parallellt mot marken

Minska akhastigheten framéat och
minska viktdverféringen

Byt ut slitna delar
Kontrollera och dra at vid behov
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Skalning

. Markens profil ar fér kravande for

klippinstallningen

. Anvand rorliga klipphuvuden

2. Klipphdojden ar for lag 2. Hoj klipphojden
Omfattande slitage av den nedre kniven 1. Den nedre kniven far for mycket kontakt | 1. Hj klipphojden
med marken
2. Skareggarna pa klippcylindern/den 2. Slipa eller slipa helt om skareggarna

nedre kniven ar trubbiga

Cylindern har fér mycket kontakt med
den nedre kniven

Skadad klippcylinder eller nedre kniv
Extremt kravande markférhallanden

Justera klippcylindern mot den nedre
kniven

Slipa eller byt ut efter behov
Hoj klipphdjden

Motorn startar inte med tandningsnyckeln

. Sakerhetsbrytaren for transmissionens

neutrallage ar inte aktiverad

Sakerhetsbrytaren for parkeringsbrom-
sen &r inte aktiverad

Sakerhetsbrytaren for drivning av
klipphuvuden &r inte aktiverad

Fel i elanslutningen

. Ta bort foten fran gas-

/backningspedalerna eller kontrollera
installningen av sékerhetsbrytaren for
transmissionens neutrallage

. For parkeringsbromsens brytare till

laget ON
For klippbrytaren till IAget OFF

Spara och korrigera felet

Tomt batteri

N

o

. Polanslutningen ar 16s eller rostig

L&s eller skadad generatorrem

Fel pa batteriet
Elektrisk kortslutning

> w

. Rengdr och dra at polanslutningarna.

Ladda upp batteriet

Justera spanningen eller byt drivrem
(se MOTORNS BRUKSANVISNING)
Ladda upp eller byt batteriet

Spara kortslutningen och atgarda felet

Overhettning av hydraulsystemet

Pobh =

o o

Igensatt galler

Blockerade oljekylarflansar
Blockerad kylarenhet i motorn
Lag instéallning av dvertrycksventilen

Lag oljeniva
Bromsarna ligger an

Klippcylindrarna ar for tata langst ner
vid den nedre kniven

Skadad flakt eller flaktdrivning

poODd -

2

Rengor gallret

Rengoér flansarna
Rengdér enheten

Trycktesta dvertrycksventilen. Be din
aterforsaljare om rad

Fyll tanken till korrekt niva
Frikoppla bromsarna
Justera instéllningarna

Kontrollera flaktens funktion och serva
den vid behov

Felaktig bromsfunktion

. Fel pa hjulmotorns bromsenhet

Slitna bromsskivor

. Be din aterforsaljare om rad

Byt ut bromsskivorna. Be din
aterforséljare om rad.

Styrningen fungerar inte 1. Trasig styrventil 1. Serva eller byt ut styrventilen
2. Trasig hydraulcylinder 2. Serva eller byt ut hydraulcylindern
3. Skadad styrslang 3. Byt ut den skadade slangen
Maskinen ror sig varken framat eller bakat | 1. Parkeringsbromsen atdragen 1. Slapp parkeringsbromsen
2. Lag oljeniva 2. Fyll tanken till korrekt niva
3. Fel olja anvands 3. Tom tanken och fyll pa med ratt olja
4. Skadad gaspedalskoppling 4. Kontrollera kopplingen och byt ut

Skadad transmissionspump

Transmissionens forbikopplingsventil
ar 6ppen

Trasig drivkoppling

trasiga delar

Lat din aterforséljare se Gver
transmissionspumpen

Stang férbikopplingsventilen

Byt ut drivkopplingen
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Transmissionen kryper framat/bakat i

. Felaktig installning av transmissionens

. Justera installningen av

neutrallaget neutrallage transmissionens neutrallage
Hogt buller i hydraulsystemet . Pumpfel . Lokalisera den pump som avger oljudet
och serva eller byt ut den
. Motorfel . Lokalisera den motor som avger oljudet

. Luft trénger in i systemet
. Sudfiltret ar blockerat eller skadat

. Omfattande oljeviskositet pa grund av

kyliga foérhallanden

. Lag installning av dvertrycksventilen

. Lag hydrauloljeniva

och serva eller byt ut den

. Dra at eller byt ut hydraulkopplingarna,

speciellt for sugledningarna

. Rengor och satt tillbaka sudfiltret eller

byt ut det efter behov

. Lat systemet varma upp

. Trycktesta dvertrycksventilen. Be din

aterforséljare om rad

. Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva

Maskineffekten upphér efter inledande
period utan problem

1. Sliten pump eller motor

. Lag hydrauloljeniva
. Fel oljeviskositet

. Oljefilterinsatsen ar blockerad
. Trasig 6vertrycksventil

. Overhettning

. Lackage i sugslangen

. Byt ut den vid behov

. Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva
. Fyll pa hydraultanken med olja

som har ratt viskositetsgrad (se
SPECIFIKATIONER)

. Byt filterinsats
. Rengor och trycktesta

Overtrycksventilen. Be din
aterforsaljare om rad

. Kontrollera justeringen av cylindern

och den nedre kniven. Minska
arbetshastigheten, dvs 6ka klipphojden
eller minska akhastigheten framat

. Kontrollera och dra at kopplingarna.

Byt slang vid behov.

Cylindern knackar nar den roterar

. En utstdende punkt pa cylindern eller

den nedre kniven far kontakt med
frammande objekt

. Slitna cylinderlager

. Avlagsna den utstdende punkten

med en sten och slipa skareggarna.
Omfattande skador kraver full
omslipning

. Byt ut vid behov

En cylinder roterar langsamt

1. Klippcylinderns lager karvar

. Fel rotationsmotor har monterats
. Motorns backventil sitter fast i 6ppet

lage

. Klippcylindern ligger for nara den nedre

kniven

. Sliten motor

. Byt ut det vid behov

. Kontrollera motorn och byt ut vid behov
. Rengor och kontrollera backventilen

. Justera installningen

. Byt ut motorn

Klipphuvudet lyfts inte tillbaka fran
arbetsnivan

. Fel pa lyftcylinderns tatning

. Overtrycksventilen sitter fast i dppet

lage eller ar felaktigt installd

. Fel pa reglerventilen
. Mekanisk blockering

. Byt ut packningarna
. Trycktesta dvertrycksventilen. Be din

aterforsaljare om rad

. Se over reglerventilen
. Avlagsna blockeringen

Klipphuvudena féljer inte markkonturen

. Fel slangdragning eller felvanda

hydraulkopplingar

. Tréga svangtappar
. Klipparen forblir i hallande lage

. For hdg installning av viktéverféringen

. For klipphuvudena igenom de extrema

rorelserna och se om slangarna
spanns. Dra slangarna ratt och atgarda
kopplingarna efter behov

. Frigoér och smorj efter behov
. Flytta lagesreglaget till laget for

ner/rorelse

. Minska viktéverféringen
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Klipphuvudena startar inte nar de sanks
ner till arbetslaget

. Fel pa brytaren for satesgivaren

. Lag oljeniva
. Skadad drivaxel

. Overtrycksventilen sitter fast i dppet

lage eller ar felaktigt installd

. Klippcylindern sitter fast
. Klippcylindern ligger for nara den nedre

kniven

. Klipphuvudets reglerventil ar

avaktiverad pa grund av skada

. Klipphuvudets reglerventil ar

avaktiverad pa grund av ett elfel

. Avstandsbrytaren for lyftarmen ar fel

installd

. Kontrollera brytarens mekaniska och

elektriska funktion

. Fyll hydrauloljetanken till korrekt niva
. Kontrollera motorns och cylinderns

drivaxlar och byt ut vid behov

. Trycktesta dvertrycksventilen. Be din

aterforsaljare om rad

. Rengor vid behov
. Justera installningen

. Se oOver reglerventilen
. Elfel Kontrollera elsystemet

. Kontrollera och justera

avstandsbrytaren.

Cylindrarna roterar i fel riktning

. Slangarna ar fel anslutna

. Brytaren for klipphuvudsdrivning ar fel

kopplad

. Kontrollera hydraulkretsen och andra

vid behov

. Kontrollera brytarens elanslutningar
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kift Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255704 220
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 541148219999
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 74954116120
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf EqQuipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab Finland 358 987 00733
Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 390499128 128
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 009144 2449 4387 Valtech Marocko 2125 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 3130 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till ndgot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederbdérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nddvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

®*  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmaérkning om garantin fér djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvéndning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smorja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag foér den
emissionsgaranti som ndmns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om saljbarhet och Iamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
modjligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra lander an USA och Kanada

Kunden ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning
ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du

kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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